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VERSATILES CORDLESS HANDSTICKS



SAFETY INSTRUCTIONS

Read the safety instructions first before using your product and keep them in a safe place for future reference. For
your safety, this appliance complies with all existing standards and regulations .

« This product has been designed for domestic use only. Any commercial

use, inappropriate use or failure to comply with the instructions, the

marllufacturer accepts no responsibility and the guarantee will not

apply.

« Your vacuum cleaner is an electrical appliance: it should be used in

normal operating conditions.

« Do not use the appliance if it has been dropped and there is visible

damage to it, or if it fails to function normally. In this case do not open

the appliance, but take it to the nearest Service Centre to your home as

special tools are required to carry out any repairs safely.

« Repairs must only be carried out by specialists using original spare

parts: it may be dangerous for users to try to repair appliances

themselves. Use only guaranteed original spare parts (filters, batteries,

etc.).

- Warning: [Use only with — designation — charger]

- WARNING: To recharge the battery, please use only the power unit

(charger) shipped with the appliance (pages 52/54).

- Please remove the battery before discarding it.

io Please ensure that the appliance is unplugged before taking out the
attery.

- Please ensure the battery is disposed of safely.

« If the cord of the detachable power unit (charger) is damaged or

does not work: do not use any detachable power unit (charger) other

than the model provided by the manufacturer and contact Customer

Support or your nearest approved Service Centre (use of a universal

detachable power unit (charger) voids the guarantee).

« Never pull the electric cord to disconnect the detachable power unit

(charger).

« Always switch off the appliance before maintenance or cleaning.

- Do not touch the rotating parts without stopping and disconnecting

the appliance.

- Do not vacuum wet surfaces, water or any type of liquids, hot

substances, super smooth substances (plaster,cement, ashes, etc.), large

sharp items of debris (glass), hazardous products (solvents, abrasives,

etc.), aggressive products (acids, cleaning products, etc.), inflammable

and explosive products (oil or alcohol based).



« Never immerse the appliance in water or any other liquid; do not
spill water on the appliance and do not store it outside.

« For product start-up, charging, cleaning and maintenance, please
refer to the user guide.

« For countries subject to EU regulations (C€ marking) : This appliance
can be used by children aged 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or who lack
experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning safe use and understand the hazards
involved. Children should not be allowed to play with the appliance.
Children should not clean or perform maintenance on the appliance
unless they are supervised by a responsible adult. Keep the appliance
and its charger out of the reach of children under 8 years old.

- For other countries not subject to EU regulations : This appliance
is not designed for use by people (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or by people with no prior
knowledge or experience, unless they have had supervision or
previous instructions relating to the use of the appliance, from a
person responsible for their safety. Children must be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

PLEASE READ BEFORE USE

- Ensure that the voltage indicated on the rating plate of your vacuum cleaner’s charger is the same as your power
supply voltage. Any connection error could cause irreversible damage to the product and invalidate the guarantee.
+ The vacuum cleaner should always be put back on charge after use to ensure that it is always available with
a fully charged battery and with optimal dust pick up performances.

+ However, it is best to unplug it in the event of prolonged absence (holidays, etc), in which case, there may be
a decrease in autonomy because of self-discharging.

« Do not vacuum large items that may clog and damage the air inlet.

Depending on model :

- Do not use the power-brush on deep pile carpet, animal hair or fringes.

- Switch to ,Min” to vacuum thick or delicate carpets and rugs and fragile surfaces. Note: check regularly that
the nozzle wheels are clean.

+ Switch to ,TURBO/BOOST" for optimum dust removal performance on all types of very dirty floors. Note: If the
appliance sticks to the surface too much, switch back to ,Min”.

- Do not use your vacuum without a motor protection filter.
- Do not wash the dust collector components or the motor protection filter in a dishwasher.

BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS

« This unit contains batteries (Nickel Metal Hydride or Lithium lon) which for safety reasons are only accessible
by a professional repairer. When the battery is no longer able to hold the charge, the battery pack (Nickel
Metal Hydride or Lithium lon) should be removed. To replace the batteries, contact your nearest Approved
Service Centre. Do not replace a block of rechargeable batteries with non-rechargeable batteries. To change
the batteries, please contact an Approved Services Centre.



« The batteries are designed for indoor use only. Never immerse them in water. The batteries must be handled with
care. Do not put batteries in your mouth. Do not let batteries touch other metal objects (rings, nails, screws, etc). You
must take care not to create short circuits in the batteries by inserting metal objects at their ends. If a short circuit
occurs, the battery temperature may rise dangerously and can cause serious burns or even catch fire. If the batteries
leak, do not rub your eyes or any mucous membranes. Wash your hands and rinse your eyes with clean water. If the
discomfort persists, consult your doctor.

ENVIRONMENT

In accordance with existing regulation, any end-of-life appliances must be taken to an approved Service Centre
which will take responsibility for managing their disposal.

Think of the environment!

®vour appliance contains many materials which can be recovered or recycled.
9 Leave it at a local civic waste collection point.

|
PROBLEMS WITH YOUR APPLIANCE ?

Depending on model :

PROBLEMS POSSIBLE CAUSES SOLUTIONS

This is perfectly normal. The va-

cuum cleaner can remain perma-

nently connected to the charger
without any risk.

The charger becomes hot.

Check that the charger is properly
connected or contact an Approved
Services Centre to change the charger.,

The charger is connected but your |The charger is not properly connec-
appliance is not charging. ted to the appliance or is faulty.

Your appliance stops during ope-
ration and the light/s flash very  |Your appliance may be overheating.
quickly.

Stop the appliance and leave cool
for at least 1 hour.

The appliance has stopped after the

charge light flashed. The appliance has lost its charge. Recharge the vacuum cleaner.
The rotating brush or hose are ob- Stop the vacuum and
structed. clean the parts.

The power-brush is not working . IContact an Approved Service Centre]
- The brush is worn.
properly or makes a noise. to change the brush.

[Contact an Approved Service Centre

The beltis worn. to change the belt.




The power-brush stops during use
of the vacuum cleaner.

The heat safety device
has come on.

Stop the vacuum cleaner. Check
that nothing is obstructing the rota-
tion of the brush; if there is an
obstruction, remove it and clean the|
power-brush, then turn on
the vacuum cleaner.

Your vacuum cleaner suction is not
working properly or is making a
whistling noise.

The tube or hose is partially
blocked.

Unblock them the tube/hose.

The dust collector is full.

Empty it and clean it.

The dust collector is not properly
fitted.

Re-position it correctly.

The suction head is dirty.

Remove the power-brush
and clean it.

The foam motor protection
filter is full.

Cleaniit.

When charging the
vacuum cleaner, the light(s) flash
very quickly.

The correct charger is not being
used or the charger is faulty.

Talk to an Approved Service Centre
to change the charger.

Please keep this user manual.
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MPABUJTA TEXHNKW BE3OTNACHOCTHI
B uensx Baleil 6e30MacHOCTM JaHHbI NPUOOP COOTBETCTBYET AECTBYIOLMM HOPMAM 1 CTaHAAPTaM.

« [laHHbIN NprbOp NpefHa3HaueH MCKIYMTENIbHO ANA AOMAaLIHero
NCNONb30BaHNA. BHVMMaTeNbHO NPOYTWTE [daHHble MNPaBuUNa TEXHUKM
6e3onacHocTu. [Mpoun3BoauTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEXAEHMA
B CJ/yyae HenpaBWIbHOTO WA HEPa3yMHOTO NPUMEHeHNA Nprbopa.

« Baw nbinecoc ABnAeTCA aneKTpUYECKUM MPUOOPOM: €r0 HYKHO XPaHWTb B
HOPMaJTbHbIX YCIOBUAX.

« He ncnonb3syite npubop, ecnm OH ynan 1 ecTb BUAKUMbIE MPU3HAKK
noBpexgeHna unn ¢yHKUMOHaNbHble aHOManuu. B 3Tom cnyvae He
MblTanTecb pa3obpatb npubop. OTHecnTe ero B bnvkanwmin CepBUCHBIN
LleHTp, NOCKONbKyY Ana peMoHTa HE0OX0AVIMbI CeLaNbHbIe NHCTPYMEHTbI BO
130exaHye BO3MOXHOMN OMaCHOCTH.

« PeMOHT npr6opa MoryT BbIMOMHATL TONBKO CNELMANKCTbI C UCMOMb30BaHNEM
OPWIMHaNbHbIX 3anyacTei: MNoOMbiTKa OTPEMOHTUPOBaTb Npubop
CaMOCTOATENIbHO MOXET ObITb OMacHoW AnA nonb3oBatens. Mcnonb3yite
TONIbKO OPUrVHANbHbIE 3an4acTu (GUAbTPbI, aKKyMynAaTop), Ha KoTopble
PacnpOCTPAHAETCA rapaHTyA.

« Warning: [Use only with — designation — charger]

« BHUIMAHWE! [Insa 3apagku 6atapen MCnonb30BaTb TONIbKO CbeMHbI 610K
NUTaHNA (3apAAHOe YCTPONCTBO) 13 KOMMNEKTa (CTp. 52/54).

« Mepepn yunusauwei npmbopa HeO6XOAMMO BbIHYTb U3 HETO GaTapeto.

« Mepep TeM Kak BblHMMATb GaTapeto, Nprbop cnefyeT OTKNUMTb OT CETU
MUTaHKUA.

- batapeto cnepyet yTunusmpoBatb 6e30MnacHbIM 00pasom.

« Ecnn cvbemHoe 3apagHoe yCTpoMCTBO (3apsagka) NoBpeXXAeHO Wan He
paboTaeT, cBAKMTECH C LIeHTpOM 00CyKMBaHMA KNMEHTOB 06CTYKBaHNS
KNEHTOB MAN obpaTTech B OGMVKAMLWINIA CEPBUCHDIA LEHTP (B Cyyae
CNONb30BaHNA YHNBEPCANIbHOrO CbeMHOTO 3aPAAHONO YCTPOCTBA (3apAaKy)
rapaHTVA Ha MPMOOP aHHYNNPYETCA).

« Hukorga He TAHWTe 3a CEeTEBOW LUHYP, YTOObI OTKMTIOUNTL CbEMHOE 3apARHOe
YCTPOWCTBO (3apAaKy).

« Bcerga BbikntovaiiTe nprbop nepen o6CyKMBaHNEM UV OUACTKON.

« He npukacanTech K BpalLaloLWUMca feTanam, e Mbinecoc BKIIIOYEH 1in
MOAKITOYEH K SNEKTPOMNUTAHMIO.

« Hukorga He nbinecockTe BNaXHbIe MOBEPXHOCTY UV XUAKOCTH, HE3aBUCUMO
OT VX NPUPOAbI; ropAYMe BeLLecTBa; YNbTPATOHKME BELLeCTBa (Tnc, LeMeHT
N 3071a); KPYMHble OTXOAbI (CTEKS0); TOKCMYeCKMe BellecTsa (pacTBopuTenu
AN PacTBOPbI ANA YAANEHNA KPACKK); arpecCrBHble BeLLecTBa (KMCOoTbl Un




CUbHbIE MOKOLLME CPEACTBA); BOCMNAMEHSIOIMECS 1 B3PbIBOOMACHbIE
BeLLeCTBa (Ha OCHOBe 6eH3MHa UK CNMpPTA).

« Hukorga He norpy»arite nprbop B BOAY, HE pacnbinAiTe BOAY Ha Npubop
11 He XpaHWTe Nprbop Ha OTKPLITOM BO3AYXE.

« CBefieHnA 0 3anycKe, 3aPALKE, OUKCTKE 1 0OCNYKMBAHUM YCTPONCTBA CM.
B PyKOBOACTBE NONb30BaTENA.

« [InA cTpaH, Ha KOTOpble PaCNPOCTPAHAITCA HOPMATUBHO-NPABOBbIE
akTbl EC (MapkumpoBKa C € ) : [prnbopom MoryT nonb30BaTbCA AeT OT 8 neT,
N1 C OrpaHNYEHHBIMU GU3NYECKUMIA, CEHCOPHBIMI AW YMCTBEHHBIMU
BO3MOXXHOCTAMM, @ TaKXKe LA C HEAOCTAaTOYHBIM OMbITOM 11 3HAHUAMMN,
MonyunB NpefBapuTENibHble VHCTPYKLMM OTHOCUTENbHO 6e30MmacHoro
CNONb30BaHUA NPKUbopa 1 BO3MOXHBIX PUCKOB. [leTAM 3anpelyaetca
WUrpaTb C NprbopoM. LIeTh He fOMKHbI 3aHUMATbCA YACTKOI U TEXHUYECKNM
obcnyxuBaHrieM npubopa 6e3 HabnogeHNA B3poCbiX. XpaHuTe Npubop 1
CbeMHOe 3apsAaHOe YCTPOWCTBO (3apAaKy) B MecTe, HeAOCTYMHOM Af1A AeTen
MnafLwe 8 ner.

« [Ina opyrvix cTpaH, Ha KOTOpble HE PACMPOCTPAHAIOTCA HOPMATUBHO-
npasoB.ble akTbl EC: Mprbop He npegHa3HaueH Ans UCrnonb30BaHMA ALaMM
(B TOM uncne eTbMI) C OrpaHNYEHHBIMU GU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM
VNI YMCTBEHHBIMI CMOCOBHOCTAMM, A TaKKe Nnuamn 6e3 JOCTaTOUHOro
OMblTa W 3HaHUIA. TV NN MOTYT NONb30BaTbCA NPUOOPOM TONBKO
nog HabnogeHrem nnL, OTBEYAIOWMX 3a X 6e30MacHOCTb, UK nocne
MONMyYEHNA OT HUX NPeABAPUTENbHbBIX MHCTPYKLMIA MO €ro 3KCMTyaTaLum.
CnepuTe 3a Tem, UTOObI AETI HE UTPan C SNEKTPOMNPUOOPOM.

MEPEL MNMEPBbIM NCMOJIb3OBAHNEM

+ Y6epnutecb, UTO HanpsaxeHe, ykaszaHHoOe B Tabnnyke C NacnopTHbIMUA [JaHHbIMU 3apAJHOro yCTPONCTBa
MblIeCoca, COOTBETCTBYET HaMPAXKEHWIO BaLLEro MCTOYHMKA SneKTponuTaHuA. Jliobas owmbKa npu nogKoueHn
K 211eKTPOCeTN MOKeT Bbi3BaTb HeoOpaT/Mble NOBpeXAeHNA Npubopa 1 aHHYMPOBaTb rapaHTHIo.

+ XKenatenbHo 3apsXaTb MblIECOC CPa3y »Ke Noc/e KaxAoro NCnonb30BaHysA, YTOObI ero akKyMyAaTop BCeraa
6bl1 NOSTHOCTbIO 3apsAXKeH. TakM 06pa3om, Bbl MOTYUMTE MaKCUMaslbHYI0 MOJb3Y OT €ro OUNCTKM 1 aBTOHOMHOM
paboTocnocobHoCTM.

+ B cnyuae ecnu Bbl NnaHupyeTe OTCYTCTBOBaTb B TeUeHVe ANNTENbHOrO Nepuoaa BpemeHu (Hanpumep, Bo
BPeMs OTMyCKa), PEKOMEHAYETCA OTCOEANHNTD 3apAAHOE YCTPOWCTBO. B laHHOM criyyae GyHKLMA aBTOHOMHOW
paboTOCNOCOBHOCTU MOXKET OCNabHYTb 3a CHeT camopaspAafa.

+ He nbinecocbTe KpynHble OTXOAbI, KOTOPbIE MOTYT 3a6/I0KMPOBAaTb 11 MOBPEAUTbL BO3[yX03aO0PHUK.

B 3aBucmocTu ot mopenn :

+ He ncrnonb3yiiTe 3neKTpoLLeTKy Ha KOBPax C ANIMHHbIM BOPCOM, Ha LUEPCTY KUBOTHbIX UM Ha OKaHTOBKaX.

+ CkopocTb «Min» ANA YACTKM TONCTbIX WM TOHKUX KOBPOB U KOBPOBbIX MOKPbLITUIA, @ TakKe XPYMKUX
nosepxHocTen. MpumeyaHue: perynapHoO NpoBepAiiTe, YTOObI Kosleca, PacrosioKeHHble Ha 3aAHeln Yactu
OCHOBHOTO Kopryca, 6bliin YNCTbIMM.

« Ckopoctb «TURBO/BOOST» anA ny4ywero yganeHua Mbin CO BCEX TUMOB MOJSIOB B Cly4yae CUSIbHOTO
3arpasHeHua. NprmeyaHne: ecnvi ronoBKa Mbllecoca CVLLKOM NAOTHO NpuneraeT K NOBEPXHOCTY, KOTOPYIO Bbl
YMCTUTE, CHM3bTE CKOPOCTb A0 «Miny.

+ He nonb3yinTech nblnecocom 6e3 ¢punbTpa 3alnTbl MOTOpPA.

+ He moiiTe getanu KoHTenHepa AniA cbopa Nbinv v GrIbTP 3aLKTbl MOTOPA B MOCYAOMOEYHOE MALLMHE.




MNMPABWJITA TEXHUKW BE3OTNACHOCTW NMPU UCTTOJ1Ib3OBAHNI
AKKYMYJIATOPA

« [JaHHbin npubop copepxunt akkymynaTopbl (Nickel Metal Hydrure nnu Lithium-lon), koTopble, No coobpaxeHnsm
6e30MacHOCTH, AOCTYMHbI TONBKO MPOdEeCcCMOoHanbHbIM CrieLranucTam no pemoHTy. Koraa 6atapes 60onblue He crnocobHa
yAepxuBaTb 3apag, 6nok akkymynaTtopos (Nickel Metal Hydrure unu Lithium-lon) Heobxoaymo 3ameHuTb. [ins 3ameHbl
AKKYMyNATOPOB 06PaTUTECh B GIMMKALLNI aBTOPU30BAHHDIV CEPBUCHDIN LIEHTP.

+  AKkymynATopbl TpebyloT bepexxHoro obpatleHus. He Knagute akkymynaTopbl B poT. He gomnyckalite KOpOTKOro
3aMblKaH1A aKKyMYJIATOPOB, KOTOPOE MOXET BbI3BaTb KOHTAKT MEXAY METANINMYECKMI NPEAMETaMM U KOHLEBBIMI
YacTAMU aKKyMyNATOPOB. B cllyyae KOpOTKOro 3aMblKaHWsA TemrepaTypa akkyMyJIATOPOB MOXET MOBbICUTHCA A0 ONACHOTO
YPOBHS 11 BbI3BaTb CEPbE3HbIE OXKOMY MM NOXap. ECiv akkyMynaTopbl NPOTEKAIOT, He TPUTE F1asa Ui CI3UCTble. Boimorite
PYK 1 NPOMOIATE r71a3a YncTol Bofow. Ecnv uyBCTBO AMCKOMQOpTa CoXpaHseTcs, 06patnTech K Bpady.

OXPAHA OKPYKAIOLLEEV CPEQDI

B cootBetcTBUM C ,quZCTByIOLLlI/IM 3aKoHOLaTenbCTBOM no6on I'Ipl/l60p, BblleAWWA 13 CTPOA, HY>KHO OTHECTU B
aBTOpVISOBaHHbII;I CepBI/ICHbIl‘/'I LEeHTP, rae oH 6y,qu 6e30mnacHo YyTUnn3npoBsaH.

MomorKeM 3alMTUTb OKpYKatoLLyto cpeay!
®Bau.| an|6op copepxnt 60NblLOE KONMYECTBO MaTepuanos, NpUrogHbiX AnA MHOFoOKpaTHOro

NCNoJZIb30BaHUA Nnn nepepa60TKV|.

_ 3 OTHecuTe ero Ha nepepa60TKy B MYHKT npnema ObITOBbIX OTXOAOB.

BO3HWKJIA NMPOBJIEMA C NbIJTIECOCOM?

B 3aBMcMMOCTM OT Mogenu :

MPOBJIEMA BO3MOHbIE MPAYKHbI PELLEHMA
370 HopManbHoe ABneHue. Mbinecoc
3apapfKa HarpeBaeTcs. MOHO MOCTOAHHO OCTaBNATb Ha

3apsagke 6e3 Kakoro-mbo pucka.

[MpoBepbTe NOAKMIOUEHME 3aPAAKM
3apAaKa NOAKYEHa K 3N1eKTPOCeTH, 3apAaKa nnoxo noakntoyeHa K Mbliiecocy unm obpaturec B

HO MbIIECOC HE 3apAXKaeTCs. K MblAIECOCY WM HEUCMpaBHa. ABTOP30BaHHbIN CEPBUCHDIN LIEHTP 418
3aMeHbl 3aPAAKN.

[Mpubop BbIKNtoYaeTCA BO Bpems
paboTbl, cBeTOBO(ble) MHANKATOP(bI) Bo3moHo, npnbop neperpencs.
O[JHOBPEMEHHO BbICTPO MUFAET (MUratoT).

Bbikntounte npubop v faiite emy
OCTbIHYTb He MeHee 1 yaca.

I'IpV|60p BbIKNIOYNIICA NOC/Ie TOro, Kak

Mpnbop paspsguncs. 3apsaguTe nprbop.

HECKONIbKO pa3 MUTHYJT MHAVKATOP. prbop paspA PAR pvioop
Bpatwuatowasca unv rnbkas BblkntounTe nbinecoc
LLIeTKA 3acopumnach. 1 NOYNCTUTE LWETKM.

dnekTpoLueTka pabotaet
Xye Unv nponssoaut LleTka nsHocunaco.
HEOObIYHbIN LWYM.

O6paTiTeCh B aBTOPW30BAHHDIN
CEPBUCHbI LIEHTP 118 3aMeHbI LLETKU.

ObpatuTech B aBTOPV30BaHHbII

PemeHb U3HOLLEH. .
CEPBMCHDIN LIEHTP AN1S 3aMEHbI PEMHS.
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DneKTpoLLeTKa OCTaHaBMBaeTCA,
Korfga Bbl nbliecocure.

Cpabotana
bYHKLMA TepManbHOW 3aLuThI.

BbikntounTe npubop. NMposepbTe,
HeT NI KaKoro-nnbo npeameTa,
6MOKMPYIOLLEro BPALLEHNE LETKN.
Ecnwn 370 Tak, To yganvte npegmet v
OUNCTUTE INEKTPOLLETKY, MOCNE Yero
MOeTe NMPOAOIKUTb MblIECOCUTD.

Mbinecoc xyxe paboraer,
MPOU3BOAUT CBUCT WS LYM.

CoepuHUTENbHaA TPy6a nnn
LUSTaHT YaCTUYHO 3aCOPEH.

Mpounctute nx.

OHTelHep ans c6opa nbinu
3amnosiHeH.

OnopoXHWTE 1 OUMCTUTE €ero.

KoHTenHep ans c6opa nbinv nioxo
YCTaHOBJIEH.

YCTaHOBUTE €ro npaBubHO.

Hacapgka nbinecoca 3arpA3HeHa.

CHUMUTE 3NeKTPOLLETKY
1 oumncTuTe ee.

MopooHOBBIN GUALTP 3aLUTbI
MOTOpPa 3arpA3HUIICA.

OunctuTe ero.

Mpwv Hauane 3apAgKK Nblnecoca
cBeToBOWI(ble) UHAMKaTOP(bl)
OLHOBPEMEHHO 1 ObICTPO MUTaeT
(murator).

3apagKa He noaxoauT unun
HeucnpasHa.

O6paTutech B aBTOPK30BaHHbIN
CEPBYICHbIV LIeHTP A/A 3aMeHbI
3apAAKN.

COXpaHVITe OAHHYIO MHCTPYKUMIO MO SKCrJ1yaTaynin.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Voor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke normen en regelgevingen.

- Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik
binnenshuis. Lees deze veiligheidsvoorschriften aandachtig. Bij
oneigenlijk gebruik of gebruik dat niet in overeenstemming is met de
gebruiksaanwijzing, vervalt elke aansprakelijkheid van het merk.

« Uw stofzuiger is een elektrisch apparaat: het apparaat moet worden
gebruikt in normale gebruiksomstandigheden.

« Gebruik het apparaat niet indien het gevallen is, zichtbare schade
vertoont of niet goed meer functioneert. Maak in dit geval het apparaat
niet zelf open, maar stuur het naar het dichtstbijzijnde erkende
servicecentrum. Voor de reparatiewerkzaamheden moet immers
speciaal gereedschap worden gebruikt om gevaarlijke situaties te
voorkomen.

« De reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend door vakmensen en
met originele reserveonderdelen worden uitgevoerd. Zelf een apparaat
repareren kan voor de gebruiker gevaar opleveren. Gebruik uitsluitend
originele accessoires (filters, batterijen enz.).

« Warning: [Use only with - designation — charger]

« WAARSCHUWING : gebruik om de batterij op te laden uitsluitend de
met het apparaat meegeleverde afneembare voedingseenheid (lader)
(pagina’s 52/54).

« De batterij moet uit het apparaat worden verwijderd voordat het
wordt weggegooid.

- Het apparaat moet worden losgekoppeld van het elektriciteitsnet
voordat de batterij wordt verwijderd.

« De batterij moet op een veilige manier worden afgevoerd.

« Als het snoer van de lader beschadigd is of als de lader niet werkt,
gebruik dan geen andere lader dan het door de fabrikant meegeleverde
model en neem contact op met de klantendienst of het dichtstbijzijnde
erkende servicecentrum (bij gebruik van een universele lader vervalt
de garantie).

« Trek nooit aan het netsnoer om de lader uit het stopcontact te halen.
« Schakel het apparaat altijd uit voor elke onderhouds- of
reinigingsbeurt.

- Raak nooit de draaiende onderdelen aan zonder eerst de stofzuiger
uit te zetten en de stekker uit het stopcontact te halen.

- Gebruik het apparaat niet op natte oppervlakken of om water of
eender welke vloeistoffen, warme stoffen, zeer fijne stoffen (pleister,
cement, as enz.), grof afval met scherpe randen (glas), schadelijke



producten (oplos- of afbijtmiddelen enz.), agressieve producten (zuren,
reinigingsmiddelen enz.), brandbare en ontplofbare producten (op
basis van benzine of alcohol) op te zuigen.

- Dompel het apparaat nooit onder in water, breng geen water aan op
het apparaat en bewaar het nooit buiten.

« Voor het starten, laden en onderhouden van het product, raadpleeg
de gebruiksaanwijzing.

- Voor de landen die onderhevig zijn aan Europese regelgeving
(C€ markering) : Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
van minstens 8 jaar en door personen zonder enige ervaring of kennis
of met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens,
indien zij instructies hebben ontvangen en worden begeleid bij het
veilige gebruik ervan en op de hoogte zijn van de risico’s waaraan zij
zijn blootgesteld. Kinderen mogen niet spelen met het apparaat. De
reiniging en het onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd. Houd het toestel en zijn
lader buiten het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

- Voor andere landen, waar de Europese regelgeving niet geldt:
Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruikers (waaronder kinderen) met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of door
personen zonder enige ervaring of kennis, tenzij zij onder toezicht staan
of van tevoren instructies hebben gekregen betreffende het gebruik
van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid. Houd toezicht op kinderen zodat zij niet met het apparaat
kunnen spelen.

INFORMATIE VOOR HET EERSTE GEBRUIK

- Controleer of de spanning (voltage) op het identiteitsplaatje van de lader van uw stofzuiger overeenkomt
met de netspanning. Elke verkeerde aansluiting kan onomkeerbare schade veroorzaken aan het product, die
niet door de garantie wordt gedekt.

- Laad de stofzuiger na gebruik opnieuw op zodat hij altijd klaar is voor gebruik met een volle batterij, voor
optimale prestaties en autonomie.

- Bij langdurige afwezigheid (vakantie enz.) is het beter om de lader uit het stopcontact te halen. In dat geval
kan een verlies van autonomie optreden door zelfontlading.

- Zuig geen grote stukken op die de luchtinlaat kunnen verstoppen en beschadigen.

Afhankelijk van het model :

+ Gebruik de elektroborstel nooit voor het stofzuigen van hoogpolige tapijten, dierenharen of franjes.

- ,Min“-stand: voor het stofzuigen van tapijten en dik of delicaat vast tapijt en delicate oppervlakken.
Opmerking: controleer geregeld of de wielen van de zuigmond schoon zijn.

- ,TURBO/BOOST"-stand: voor het optimaal verwijderen van stof op allerlei soorten zwaar bevuilde vloeren.
Opmerking: als de grip van de stofzuiger op het oppervlak te sterk is, zet de schakelaar dan opnieuw in de ,Min*-
stand.

+ Gebruik uw stofzuiger nooit zonder beschermfilter van de motor.
+ Reinig de onderdelen van het stofreservoir of de beschermfilter van de motor nooit in een vaatwasmachine.



VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN VOOR DE BATTERL

« In dit apparaat zitten batterijen (nikkel-metaalhydride of lithiumion) die om veiligheidsredenen enkel door
een professionele reparateur mogen worden vervangen. Als de batterij niet meer naar behoren laadt, moet
het batterijblok (nikkel-metaalhydride of lithiumion) volledig worden verwijderd. Neem contact op met het
dichtstbijzijnde erkende servicecentrum om de batterijen te vervangen.

- De batterijen moeten zorgvuldig worden gehanteerd. Stop de batterijen nooit in uw mond. Steek geen
metalen voorwerpen in de uiteinden van de batterijen, om te vermijden dat u kortsluiting in de batterijen
veroorzaakt. Bij kortsluiting kan de temperatuur van de batterijen gevaarlijk hoog oplopen en ernstige
brandwonden of zelfs brand veroorzaken. Als de batterijen lekken, wrijf dan niet in uw ogen en raak uw mond
of neus niet aan. Was uw handen en spoel uw ogen met helder water. Als het ongemak blijft duren, raadpleeg
dan uw arts.

MILIEU

Volgens de huidige regelgeving moet elk apparaat dat niet meer wordt gebruikt, naar een erkend servicecentrum
worden gebracht dat de verwijdering ervan op zich zal nemen.

Bescherm het milieu!

(D Uw apparaat bevat veel materialen die geschikt zijn voor hergebruik of recycling.
@ Breng het naar een verzamelpunt voor de verwerking ervan.

HEEFT U PROBLEMEN MET UW APPARAAT?

Afhankelijk van het model :

PROBLEMEN MOGELIJKE OORZAKEN OPLOSSINGEN

Dit is volkomen normaal. De
stofzuiger kan zonder enig
risico permanent op de lader
aangesloten zijn.

Controleer of de lader goed

De lader is aangesloten, maar uw | De lader is slecht aangesloten op | aangesloten is of neem contact op
apparaat laadt niet op. het apparaat of is defect. met een erkend servicecentrum om

de lader te laten vervangen.

De lader wordt warm.

Uw apparaat stopt tijdens het
stofzuigen en een of meerdere Uw apparaat is misschien Schakel het apparaat uit en laat het
controlelampjes laadstroom oververhit. minstens 1 uur afkoelen.
knipperen zeer snel.
Het apparaat is gestopt nadat het
controlelampje laadstroom heeft
geknipperd.

De batterij van het apparaat is

volledig leeg. Laad de stofzuiger opnieuw op.
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De elektroborstel werkt minder
goed of maakt een vreemd geluid.

De draaiende borstel of de slang is
verstopt.

Schakel de stofzuiger uit en reinig
ze.

De borstel is versleten.

Neem contact op met een erkend
servicecentrum om de borstel te
laten vervangen.

De drijfriem is versleten.

Neem contact op met een erkend
servicecentrum om de drijfriem te
laten vervangen.

De elektroborstel stopt tijdens het
stofzuigen.

De thermische beveiliging is in
werking gesteld.

Schakel de stofzuiger uit.
Controleer of iets de draaiende
beweging van de borstel hindert.
Zo ja: verwijder het hinderende
voorwerp, maak de elektroborstel
schoon en zet de stofzuiger
opnieuw aan.

Uw stofzuiger zuigt minder goed,
maakt lawaai, fluit.

De buis of de slang is gedeeltelijk
verstopt.

Ontstop ze.

De stofbak is vol.

Leeg de bak en maak hem schoon.

Het stofreservoir is niet goed
geplaatst.

Plaats het correct.

De zuigmond is verstopt.

Demonteer de elektroborstel en
maak hem schoon.

De beschermende schuimfilter van
de motor is verzadigd.

Maak de filter schoon.

Als u de stofzuiger aanzet,
beginnen een of meerdere
controlelampjes laadstroom zeer
snel te knipperen.

U gebruikt niet de juiste lader of de
lader is defect.

Neem contact op met een erkend
servicecentrum om de lader te
laten vervangen.

Gelieve deze gebruiksaanwijzing te bewaren.
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OHUTUSEESKIRJAD

Turvalisuse tagamiseks vastab seade asjakohaste standardite ja maarustega kehtestatud nduetele.

« Seade on ette nahtud vaid kodumajapidamistes kasutamiseks. Lugege
ohutusjuhiseid tahelepanelikult. Juhistele mittevastav kasutamine vabastab
tootja kogu vastutusest.

» Tolmuimeja on elektriseade; seda tuleb kasutada tavatingimustes.

» Arge kasutage seadet juhul, kui see on maha kukkunud ning saanud
nahtavaid kahjustusi voi kui seadme t66s esineb torkeid. Sellisel juhul
arge seadet ise avage, vaid saatke see lahimasse sertifitseeritud
teenindusse, kuna remonttddde ohutuks labiviimiseks on vaja spetsiaalseid
todvahendeid.

- Remonttoid tohivad teha vaid spetsialistid, kasutades selleks originaalvaruosi.
Kui kasutaja putiab ise seadet parandada, voib see olla ohtlik. Kasutada tohib
vaid originaalvaruosi (filtrid, akud jm).

« Warning: [Use only with — designation — charger]

« TAHELEPANU! Aku laadimiseks kasutage ainult seadmega kaasasolevat
eemaldatavat toiteplokki (laadijat) (Ik 52/54).

« Akut tuleb seadmest eemaldada, enne kui seade kdrvaldatakse kasutuselt.

« Aku eemaldamise ajaks tuleb seade vooluvorgust lahti ihendada.

« Aku tuleb ohutult korvaldada.

« Kuieemaldatava toiteseadme (laadija) juhe on kajustatud voi ei toota: kasutage
vaid eemaldatava toiteseadme (laadija) seda mudelit, mille tootja on ette
nainud ning votke Gihendust klienditoega v6i minge lahimasse sertifitseeritud
teenindusse (kui kasutate universaalset eemaldatavat toiteseadet (laadijat), siis
muutub garantii kehtetuks).

- Eemaldatavat toiteseadet (laadijat) vooluvorgust eemaldades arge kunagi
tommake elektrijuhtmest.

« Enne hooldamist voi puhastamist liilitage seade alati valja.

« Arge puudutage pddrlevaid osi enne, kui olete tolmuimeja seisanud ja
vooluvorgust lahti ihendanud.

« Arge puhastage margasid pindu, arge tdmmake imuriga sisse vett ega muid
vedelikke, kuumi aineid, peenosakesi (lubi, tsement, tuhk...), teravat puru
(klaasikillud), ohtlikke aineid (lahustid, varvieemaldid...), soovitavaid aineid
(happed, puhastusvahendid...), stttimis- voi plahvatusohtlikke aineid (bensiini-
vOi piiritusepohised ained).

- Arge kastke seadet kunagi vette ega tehke seda marjaks, samuti ei tohi seadet
jatta Gue.

- Toote kaivitamiseks, laadimiseks, puhastamiseks ja hooldamiseks lugege
palun kasutusjuhendit.



- Riikidele, kus kehtivad Euroopa Liidu eeskirjad (C€ margis) : Seadet
voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning piisavate kogemuste ja
teadmisteta voi piiratud flilsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetegaisikud,
kui neile on seadme kasutamist pohjalikult 6petatud, neid juhendatakse
ning nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud riskidest. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada
ega hooldada. Hoidke seadet ja selle eemaldatavat toitejuhet (laadijat) alla 8
aasta vanuste laste kaeulatusest valjas.

- Teistele riikidele, kus ei kehti Euroopa Liidu eeskirjad : Seadet ei tohi
kasutada piiratud fiitsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud
(kaasa arvatud lapsed) voi vastavate teadmiste ja kogemusteta isikud, kui
nende turvalisuse eest vastutav isik neid seejuures ei jalgi voi ei ole neile
seadme kasutamist eelnevalt selgltanud.TuIelg) jalgida, et lapsed seadmega
ei mangiks.

LUGEGE ENNE SEADME ESMAKORDSET KASUTAMIST

+ Veenduge, et tolmuimeja laadija margisepaneelil margitud tolmuimeja tarbitav pinge (voltides) vastaks
kasutatava vooluvérgu pingele. Vale elektriline thendamine véib pohjustada jaddavaid kahustusi ning sel juhul
muutub garantii kehtetuks.

« Tolmuimeja tuleks parast kasutamist laadima panna, et ta oleks alati kasutusvalmis ja et aku oleks alati I6puni
laetud - nii on tema kasutusaeg ja tolmuimemise jéudlus suurim.

« Pikema draoleku ajaks (puhkus jm) soovitame laadija vooluvérgust lahti Gihendada. Sel juhul véib péarast
kasutusaeg olla lihem, kuna seade on vahepeal tiihjenenud.

- Arge puhastage tolmuimejaga suuri esemeid, mis véiksid 6hu sissevéttu ummistada ja kahjustada.
Séltuvalt mudelist :

- Arge kasutage harjaotsikut pikakarvalistel vaipadel, loomadel ega narmastel.

« Kasutage asendit ,Min”, kui puhastate pakse voi 6rnu vaipu ja vaipkatteid ja 6rnu pindu. Méarkus : kontrollige
regulaarselt, et otsiku rattad oleksid puhtad.

« Asend ,TURBO/BOOST” annab parima tulemuse igat tlilipi pérandate puhastamisel ja tolmu eemaldamisel
suure saastatuse puhul. Markus: kui otsik jaab liigselt pinna kiilge kinni, viige liliti asendisse ,Min”.

- Arge kiitage tolmuimejat ilma mootorit kaitsva filtrita.

« Arge peske tolmumahuti osi ega mootorit kaitsvat filtrit n6udepesumasinas.

AKUT PUUDUTAVAD OHUTUSEESKIRJAD

- Seade sisaldab akusid (nikkelmetallhtdriid- voi liitiumioonaku), millele paasevad ohutuse huvides ligi vaid
professionaalsed mehaanikud. Kui aku ei pisi enam tais, tuleb aku (nikkelmetallhtidriid- voéi liitiumioonaku)
eemaldada. Aku véljavahetamiseks po6rduge lahimasse sertifitseeritud teenindusse.

« Akusid tuleb kisitseda ettevaatusega. Arge pange akut suhu. Jilgige, et te ei tekitaks akus liihist, pannes sinna
metallesemeid. Liihise korral voib temperatuur akus ohtlikult korgele toéusta ning see voib pdhjustada poletusi
voiisegi stttimist. Kui aku lekib, d&rge hoéruge katega silmi ega limaskestasid. Peske kded a loputage silmi puhta
veega. Kui ebamugavus pusib, votke Gihendust arstiga.

KESKKONNASAASTLIKKUS

Vastavalt kehtivatele seadustele tuleb kéik kasutuskélbmatud seadmed viia sertifitseeritud teeninduskeskusse,
kus nende korvaldamise eest hoolt kantakse.



Saastkem keskkonda!

hid

SEADMEGA TEKKISID PROBLEEMID?

Séltuvalt mudelist :

(D Seade sisaldab mitmeid korduvkasutatavaid véi ringlussevoetavaid osi.
2 Tooge seade kogumispunkti, kus see néuetekohaselt utiliseeritakse.

PROBLEEMID

VOIMALIKUD POHJUSED

LAHENDUSED

Laadija on soe.

See on tdiesti normaalne.
Tolmuimeja voib jatta pikaks
ajaks laadija kilge, ilma et sellega
kaasneks mingeid riske.

Seade on laadijaga thendatud, kuid
ei lae.

Laadija on seadmega valesti
Ghendatud voi defektne.

Veenduge, et laadija on korralikult
Uhendatud voi poorduge laadija
valjavahetamiseks sertifitseeritud
teenindusse.

Seade seiskub keset tootamist a
laadija tuled vilguvad véga kiiresti.

Seade voib olla tle kuumenenud.

Lulitage seade vilja ja laske sellel
vahemalt tund aega jahtuda.

Seade seiskus parast laadimise tule
vilkumist.

Seade on laadimata.

Laadige tolmuimeja.

Elektrihari ei to6ta nii hasti kui
varem voi teeb imelikku haalt.

P&orlev hari ei toota voi voolik on
tokestatud.

Peatage tolmuimeja ning
puhastage need.

Hari on kulunud.

Harja valjavahetamiseks po6rduge
sertifitseeritud teeninduskeskusse.

Tihend on kulunud.

Tihendi véljavahetamiseks
poorduge sertifitseeritud
teeninduskeskusse.

Seade lilitub tolmu imemise ajal
vilja.

Soojusohutus toimis.

Lulitage tolmuimeja vilja.
Veenduge, et miski ei takista
harja liilkumist, aga kui see siiski
nii on, eemaldage takistav ese
ja puhastage elektrihari, seejarel
pange tolmuimeja uuesti toole.
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Juhul kui tolmuimeja ei ime enam
sama toéhusalt kui enne, tekitab
ebatavalist mira voi vilistab.

Toru voi voolik on kohati
ummistunud.

Avage need.

Tolmumahuti on téis.

Tuhjendage ja puhastage see.

Tolmuanum on valesti paigaldatud|

Pange see digesti sisse.

Imiotsik on maardunud.

Uhendage elektrihari lahti a
puhastage see.

Mootori kaitsmise vahtfilter on tais.|

Puhastage see.

Kui tolmuimeja laadima panete,
vilguvad laadija tuled aktiivselt.

Laadija on vale véi kahjustatud.

Laadija véljavahetamiseks p6orduge|
sertifitseeritud teeninduskeskusse.

Hoidke kasutusjuhend alles.
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SAUGUMO INSTRUKCIJOS

Jusy saugumui uztikrinti $is prietaisas atitinka taikomus standartus ir teisés aktus.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy salygomis. AtidZiai perskaitykite $ias
saugumo instrukcijas. Jei aparatas naudojamas netinkamai arba ne pagal
instrukcijas, prekés Zenklo savininkas neatsako uz bet kokia Zala.

. JOsy quiq siurblys yra elektrinis prietaisas. Jis turi bati naudojamas
normaliomis salygomis.

» Nenaudokite prietaiso, jei jis nukrito ir yra matomy pazeidimy arba veiklos
sutrlklmq Siuo atveju neatidarykite prietaiso, o nusiyskite jj j arciausiai jusy
namy esantj jgaliotajj techninés prieziuros centra, nes prietaisui taisyti vengiant
pavojaus butini specialls jrankiai.

- Taisyti prietaisg gali tik specialistai, naudodami originalias atsargines dalis.
Savarankiskai taisant prietaisa galimas pavojus naudotojui. Naudokite tik
originalius garantuotus priedus (filtrus, baterijas ir t. t.).

- Warning: [Use only with — designation — charger]

« |SPEJIMAS: norédami jkrauti baterija, naudokite tik iSimamg maitinimo blokg
(kroviklj), kuris pateiktas su prietaisu (p. 52/54).

- Baterijg batina iSimti pries alinant prietaisa.

« Prietaisas turi bati atjungtas nuo maitinimo tinklo pries i$ jo iSimant baterija.
- Baterija turi buti Salinama saugiai.

- Jeigu pazeistas arba neveikia nuimamo maitinimo bloko (jkroviklio) laidas,
naudokite tik tokj kita nuimama maitinimo bloka (jkroviklj), kurio modelis
atitinka gamintojo pateikto bloko modelj, ir susisiekite su klienty aptarnavimo
skyriumi arba kreipkités j artimiausig jgaliotajj techninés priezitros centra
(naudojant universaly nuimamg maitinimo bloka (jkroviklj), garantija
nebegalioja).

« Noredami atjungti nuimamg maitinimo bloka (jkroviklj), netraukite uz
elektros laido.

» Pries valydami prietaisg arba atlikdami jo prieziurg visada isjunkite jj.

« Neisjunge ir neatjunge siurblio nelieskite besisukanciy daliy.

- Nesiurbkite drégno pavirsiaus, vandens ar bet kokiy skysciy, karstq medziagy,
itin smulkiy kietyjy medziagy (gipso, cemento, peleny ir pan.), stambiy
astriy nuolauzy (stiklo), kenksmingy produkty (tirpikliy, nuémikliy ir pan.),
dirginanciy medziagy (ragsciy, valikliy ir pan.), degiy ir sprogiy medziagy
(benzino ar alkoholio pagrindu).

« Niekada nemerkite prietaiso j vandenj, nepurkskite vandens ant prietaiso ir
nelaikykite prietaiso lauke.

. Aapie prietaiso paleidimg, jkrovima, valyma ir priezilrg skaitykite naudojimo
vadove.



« Valstybéms, kurioms taikomi Europos reglamentai (C€ Zenklinimas) :
Sj prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, taip pat patirties ar ziniy
neturintys asmenys arba asmenys, kuriy fizinés, jutiminés ar protinés
galimybeés ribotos, jei jie buvo ismokyti tinkamai juo naudotis ir Zino
galimus pavojus. Vaikams draudZiama Zaisti su prietaisu. Vaikams, kurie néra
prizidrimi suaugusiojo, draudziama valyti prietaisg arba atlikti jo prieZiura.
Prietaisas ir jo nuimamas maitinimo blokas (jkroviklis) turi bati laikomi
vaikams iki 8 mety nepasiekiamoje vietoje.

- Kitoms valstybéms, kurioms netaikomi Europos reglamentai :
Asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizinés, jutiminés ar protinés galimybés
ribotos, ir patirties ar Ziniy neturintiems asmenims draudziama naudotis
prietaisu, nebent uz jy sauguma atsakingas asmuo juos priziuri ar is anksto
yra jiems nurodes, kaip naudotis prietaisu. Vaikus reikia prizitreéti, kad jie
nezaisty su aparatu.

PERSKAITYKITE PRIES NAUDODAMI PIRMA KARTA

« Patikrinkite, ar darbiné jtampa, nurodyta jusy siurblio jkroviklio informacinéje aparato lenteléje, atitinka jasy
tinklo jtampa. Netinkamai sujungus laidus galima sukelti nepataisoma zalg produktui ir tokiu badu garantija taps
nebegaliojanti.

+ Baigus siurbti siurblj reikety vél uzdéti ant atramos, kad siurbliu galima baty naudotis bet kuriuo metu ir
baterija baty visada visiskai jkrauta bei tokiu budu bty galima optimaliai pasinaudoti siurbimo funkcija ir laisvai
naudotis siurbliu.

+ Pries isvykstant ilgam laikui (atostogy ir pan.), rekomenduojama siurblj iSjungti i$ elektros lizdo. Tokiu atveju
siurblys gali savaime issikrauti ir sumazéti jo veikimo kokybe.

+ Nesiurbkite dideliy daikty, kurie gali uzkimsti ir sugadinti oro jsiurbimo anga.

Priklausomai nuo modelio :

» Nenaudokite elektrinio Sepecio kilimams su ilgais Sereliais valyti ar gyviny plaukams ar kutams rinkti.

+ Norédami iSsiurbti storus kilimus ir kilimélius arba jautrius ir trapius pavirsius, nustatykite padétj ,Min".
Pastaba. Reguliariai tikrinkite, ar Svaras siurblio ratukai.

+ Kadgeriausiaii$valytuméte betkokiotipoitinispurvintas grindis, nustatykite, TURBO/BOOST" padét;j. Pastaba.Jeigu
produktas per stipriai sukimba su pavirsiumi, vél nustatykite ,Min“ padét;.

+ Nenaudokite siurblio be variklio apsauginio filtro.

+ Neplaukite dulkiy talpyklos ar varikliy apsauginio filtro indy plovimo masinoje.

BATERIJOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

- Siame prietaise yra akumuliatoriy (nikelio metalo hidrido ar li¢io jony), kurie saugumo sumetimais prieinami
tik profesionaliems taisytojams. Kai baterija nebegali islaikyti apkrovos, batina isSimti baterijy (nikelio metalo
hidrido ar lic¢io jony) bloka. Norédami pakeisti akumuliatorius, kreipkités j artimiausiag jgaliotajj techninés
priezidros centra.

+ Su baterijomis turi bati elgiamasi atsargiai. Nedékite baterijy j burna. Nekiskite j baterijy galus jokiy metaliniy
daikty, nes tai gali sukelti trumpajj jungima. Jeigu jvyksta trumpasis jungimas, baterijy temperatara gali stipriai
pakilti ir sukelti pavojy, galimi rimti nudegimai ir netgi gaisras. Jeigu i baterijy iSteka skystis, netrinkite akiy
ir gleivinés. Nusiplaukite rankas, patekus j akis iSplaukite jas $variu vandeniu. Jei nepatogumo jausmas islieka,
kreipkités j gydytoja.

APLINKOSAUGA

Remiantis galiojanciomis taisyklémis, bet koks nebenaudojamas prietaisas turi bati pateiktas jgaliotajam
techninés priezitros centrui, kuris pasiripina atlieky tvarkymu.



Mastykime apie aplinka!

hid

PROBLEMOS SU JUSY PRIETAISU?

Priklausomai nuo modelio :

(@ Siame aparate yra jvairiy vertingy arba tinkamy perdirbti medziagy.
9 Pristatykite jas j surinkimo punkta perdirbti.

PROBLEMOS

GALIMOS PRIEZASTYS

SPRENDIMAI

|kroviklis kaista.

Tai yra visiskai normalu. Siurblj
galima palikti prijungta prie
ikroviklio be jokio pavojaus.

|kroviklis prijungtas, bet prietaisas
nejkraunamas.

|kroviklis netinkamai prijungtas
prie prietaiso arba yra sugedes.

Patikrinkite, ar jkroviklis tinkamai
prijungtas arba kreipkités j jgaliotajj
techninés priezilros centra, kad jums
pakeisty jkroviklj.

mirksi jkrovos indikatorius (-iai).

Siurbiant prietaisas sustoja ir greitai

Prietaisas gali bati perkaites.

ISjunkite prietaisa ir leiskite jam
atvésti 1 valanda.

ikrovimo indikatoriui.

Prietaisas nustojo veikti sumirkséjus

Prietaisas issikrove.

|kraukite siurbl].

Jeigu dulkiy siurblys prasciau
siurbia arba skleidZia nejprastus
garsus

Uzsikimso besisukantis Sepetys ar
Zarna.

ISjunkite siurblj ir iSvalykite jj.

Sepetys susidévéjo.

Kreipkités j jgaliotajj techninés
priezitros centrg, kad jums pakeisty
Sepetj.

Dirzas susidévéjo.

Kreipkités j jgaliotajj techninés
priezidros centra, kad jums pakeistyl
dirza.

Siurbiant elektrinis Sepetys
issijungia.

Suveiké Siluminis saugiklis.

ISjunkite siurblj. Patikrinkite, ar
joks kietas daiktas netrukdo suktis
Sepediui. Jeigu taip yra, isimkite
daikta ir iSvalykite elektrinj Sepetj;
tada vél galite naudoti dulkiy
siurblj.
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Jeigu dulkiy siurblys prasciau
siurbia, labiau 0zia arba Svilpia.

Siek tiek uzsikim$o vamzdis arba
zarna.

Atkimskite juos.

Uzsipildé dulkiy talpykla.

IStustinkite ir iSplaukite ja.

Blogai uzdéta dulkiy dézute.

Uzdékite ja teisingai.

Nesvari siurbimo galvuté.

ISimkite elektrinj Sepetj ir jj
iSvalykite.

UzZsitersé porétos gumos variklio
apsaugos filtras.

ISvalykite jj.

|kraunant siurblj uzsidega ir daznai
mirksi jkrovos indikatorius (-iai).

Naudojamas netinkamas arba
sugadintas jkroviklis.

Kreipkités j jgaliotajj techninés
priezitros centrg, kad jums pakeisty
ikroviklj.

ISsaugokite Sig vartotojo instrukcija.
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DROSIBAS NORADIJUMI

JUsu drosibai $i ierice atbilst piemérojamam normam un direktivam.

- STierice paredzeta lietoSanai vienigi majsaimnieciba. Rupigi izlasiet
Sos droSibas noradijumus. Gadijuma, ja ta tiek lietota nepareizi, vai ja
netiek ievérota $i pamaciba, razotajs neuznemas nekadu atbildibu.

- Jusu puteklstcejs ir elektriska ierice: tas vienmeér jalieto
normalos apstaklos.

« Neizmantojiet ierici, ja ta nokritusi, uz tas redzami bojajumi vai ta
darbojas nepareizi. Neviena no Siem gadijumiem nemeginiet izjaukt
ierici. Labak nogadajiet to tuvakaja pilnvarotaja servisa centra, jo, lai
drosi veiktu jebkadu labosanu, bis nepiecieSami speciali instrumenti.
- Labosana javeic vienigi specialistiem, izmantojot originalas
rezerves dalas. Méeginajums veikt elektriskas ierices laboSanu
majas var but bistams lietotajam. Lietojiet vienigi originalas
rezerves dalas (filtrus, akumulatorus...).

« Warning: [Use only with - designation — charger]

« UZMANIBU! Baterijas uzladésanai izmantojiet tikai nonemamo barosanas
bloku (ladétaju), kas ieklauts ierices komplektacija (52/54 Ipp.).

« Pirms ierices nodo3anas atkritumos no tas jaiznem baterija.

- Baterijas iznemsanas bridi iericei jabut atvienotai no elektrotikla.

« Iznemot bateriju, jaievero drosiba.

- Ja parvietojamas baro3anas vienibas (ladétaja) vads ir bojats
vai nedarbojas, neizmantojiet citu parvietojamu barosanas
vienibu (ladetaju), ka vien razotaja razoto modeli un sazinieties
ar Paterétaju palidzibas dienestu vai tuvako pilnvaroto servisa
centru (universalas parvietojamas baro$anas vienibas (ladétaja)
lietoSana padara garantiju nederigu).

- Nekad neatvienojiet parvietojamo barosanas vienibu
(ladetaju), velkot aiz elektribas vada.

- Vienmer izslédziet ierici pirms apkopes vai tirisanas.

- Nepieskarieties rotéjosam detalam, pirms jus izslédzat un
atvienojat puteklstcéju.

- Nesuciet mitras virsmas, udeni vai jebkadus citus skidrumus, karstas
vielas, loti smalkas vielas (apmetumu, cementu, pelnus...), drumslas
(stikla), indigas vielas (Skidinatajus, atSkaiditajus), agresivas vielas
(skabes, tiritajus...), uzliesmojosas un spragstosas vielas (uz benzina vai
spirta pamata).

- Nekad nemérciet ierici udeni, neapslakstiet to ar udeni un
neglabajiet to arpus telpam.

- Informaciju par ierices ieslegsanu, uzladésanu, tirisanu un



apkopi skatit lietotaja rokasgramata. 5

« Valstim, uz kuram attiecas ES noteikumi (C€ zime) : So ierici drikst
izmantot bérni, kas ir vecaki par 8 gadiem, un personas, kuram trakst
pieredze vai zinasanas vai kuru fiziskas, manu vai garigas spéjas ir
ierobezotas, ja tas ir sanémusas apmacibu iekartas izmantosana un
iepazistinatas ar iespéjamajiem ierices izraisitajiem riskiem. Bérni
nedrikst izmantot ierici ka rotallietu. TiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni bez uzraudzibas. lekarta un tas barosanas vieniba (ladétajs)
ir jauzglaba vieta, kur tam nevar pieklat bérni, kas ir jaunaki par 8
gadiem. 3

- Paréjam valstim, uz kuram neattiecas ES noteikumi : So ierici nav
paredzéts izmantot personam ar nepietiekamam fiziskajam, manu vai
garigajam spéjam (ieskaitot bérnus) vai ari personam ar nepietiekamu
pieredzi vai zinasanam, ja persona, kas atbildiga par 5o personu
drosibu, nav tas iepazistinajusi ar ierices lietoSanu un nav iemacijusi
lietot So ierici. Uzraugiet bérnus, lai parliecinatos, ka vini neizmanto
ierici ka rotallietu.

IZLASIT PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

- Parliecinieties, ka spriegums (voltaza), kads noradits uz jasu puteklstcéja ladétaja datu plaksnites, saskan ar
to, kads ir jasu stravas avotam. Jebkura probléma ar tiklu var izraisit produkta neatgriezeniskus bojajumus un
padara nederigu ta garantiju.

+ leteicams uzladét puteklstcéju talit péc katras lietosanas, lai tas vienmér batu pieejams ar pilniba uzladétu
akumulatoru. Tadéjadi jas ieglsiet maksimalo labumu no ta tirisanas un autonomas darbibas ipasibam.

+ Tomeér, ja jus planojat nebat uz vietas ilgu laiku (pieméram, basiet atvalinajuma), ieteicams atvienot ladétaju
no kontaktligzdas. Sada gadijuma autonomas darbibas funkcija var ikt pasliktinata automatiska energoapgades
partraukuma dél.

+ Nesukngjiet lielus priek3metus, kas var aizdambét un bojat gaisa iepladi.

Atkariba no modela:

-+ Nelietojiet elektrosuku uz garspalvu paklajiem, kazokadas vai barkstim.

- Pozicija ,Min” paredzéta biezu vai smalku paklaju un viegli plistosu virsmu tirisanai. Piezime: regulari
parbaudit, vai sikSanas uzgala riteni ir tiri.

+ Pozicija ,TURBO/BOOST" labakai puteklu atbrivosanai no visa veida virsmam stipru netirumu gadijuma.
Piezime: ja produkts parak piekeras virsmai, tad no jauna novietojiet slédzi pozicija ,Min"“.

+ Nedarbiniet puteklsicéju bez motora aizsardzibas filtra.

+ Nemazgajiet puteklu tvertnes detalas vai motora aizsargfiltru trauku mazgajamaja masina.

UZ AKUMULATORU ATTIECINAMI DROSIBAS NORADIJUMI

- Saiiericei ir vai nu nikela-metala hidrida vai litija-jona akumulatori, kas dro3ibas apsvérumu dé| pieejami tikai
profesionaliem servisiem. Kad bateriju vairs nav iespéjams uzladét, nikela-metala hidrida vai litija-jona bateriju
bloks ir jaiznem. Ja vélaties nomainit akumulatorus, dodieties uz pilnvarotu servisa centru.

+ Rikojieties ar baterijam uzmanigi. Nelieciet baterijas muté. Uzmanieties neizraisit issavienojumu
akumulatoros, ievietojot metala objektus starp to kajinam. Ja rodas issavienojums, akumulatoru temperattra
bistami paaugstinas, kas izraisa nopietnus apdegumus vai pat aizdegsanos. Ja baterijas sak tecét, neberzéjiet
acis vai glotadas. Nomazgajiet rokas un izskalojiet acis ar tiru deni. Ja kairindgjums saglabajas, konsultéjieties ar
arstu.



APKARTEJA VIDE

Saskana ar pasreizéjiem noteikumiem ikviena ierice, kas vairs netiek izmantota, janogada pilnvarota servisa
centra, kur ta tiks likvidéta drosa veida.

Veicinasim apkartéjas vides aizsardzibul!

(@ lericei ir daudz materialu, kurus var atkartoti izmantot vai parstradat.
< Nododiet ierici atkritumu savaksanas uznémumam.

VAI JUMS IR PROBLEMAS AR IERICI?

Atkariba no modela :

PROBLEMAS

IESPEJAMIE CELONI

RISINAJUMI

Ladétajs uzkarst.

Ta ir pilnigi normala paradiba.
Puteklstcéjs var palikt pievienots
ladétajam nepartraukti, tas nav
kaitigi.

neladéjas.

Ladeétajs ir pievienots, bet jasu ierice

Ladeétajs ir slikti pievienots iericei
vai arl ir bojats.

Parbaudiet, vai ladétajs ir kartigi
pievienots vai vérsieties Pilnvarotaja
servisa centra, lai nomainitu ladétaju.

Jasu ierice apstajas darbibas
laika un atri mirgo uzlades
signallampinas.

JUsu ierice, iespéjams, ir parkarsusi.|

Talit pat apturiet ierici un Jaujiet
iericei vismaz 1 stundu atdzist.

lerice ir apstajusies péc uzlades
signallampinas iemirgosanas.

lerice ir izladéjusies.

No jauna uzladéjiet putek|stcéju.

Elektrosuka nedarbojas pareizi vai
izdala neparastu skanu.

Rotéjosa birste vai ass ir
nosprostota.

Apturiet puteklu stcéju un notiriet
to.

Birste ir nodilusi.

Sazinieties ar Pilnvaroto servisa
centru, lai samainitu birsti.

Siksna ir nodilusi.

Sazinieties ar Pilnvaroto servisa
centru, lai samainitu siksnu.

Elektrosuka apstajas tirisanas laika.

Nostradajusi termiska drosibas
sistéma.

Apturiet putek|u stucéju.
Parbaudiet, vai birstes rotésanu
nekas netraucé, ja ta ir, tad
nonemiet blokéjoso elementu un
notiriet elektrosuku, tad no jauna
iedarbiniet puteklu stcéju.
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Puteklstcéjs stc sliktak, rada
troksni, svelpjosu skanu.

Caurule vai ass ir daléji
nosprostota.

Atbrivojiet tas.

Puteklu uztvérgjs ir pilns.

IztukSojiet un notiriet to.

Putek|u paplate ir nepareizi
ievietota.

levietojiet to pareizi.

Stksanas galvina ir aizkepusi.

Nonemiet elektrosuku un iztiriet to.

Dzinéja putugumijas aizsardzibas
filtrs ir pilns.

Iztiriet to.

Pieliekot puteklstcéju pie ladétaja,
uzlades signallampinas atri mirgo.

Tas nav pareizais ladétajs, vai ari ir
ar defektiem.

Dodieties uz Pilnvaroto servisu
centru, lai nomainitu ladétaju.

Paldies, ka saglabajat 3o lietoSanas pamacibu.
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ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, urzadzenie jest zgodne z normami i obowigzujacymi przepisami.

« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do sprzatania i do uzytku
domowego. Prosze uwaznie przeczytac ponizsze zasady bezpieczenstwa.
Nieprawidtowa obstuga niezgodna z zaleceniami instrukgji obstugi zwalnia
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

- Twoj odkurzacz jest urzadzeniem elektrycznym: jest przeznaczony do
normalnego uzytkowania.

« Nie uzywac urzadzenia, jesli ulegto upadkowi i ma widoczne uszkodzenia
lub dziata nieprawidtowo. W takim przypadku nie mozna otwierac
urzadzenia, ale nalezy odestac je do najblizszego autoryzowanego punktu
serwisowego, poniewaz do wykonania jakichkolwiek napraw w bezpieczny
sposob konieczne sg specjalistyczne narzedzia.

» Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie w autoryzowanym punkcie
serwisowym z uzyciem oryginalnych czesci zamiennych: samodzielne
naprawianie urzadzenia moze stanowic ryzyko dla uzytkownika. Nalezy
. O?lwac 2 wylgcznie oryginalnych i gwarantowanych akcesoridw (filtry, baterie,

« Warning: [Use only with - designation — charger]
« OSTRZEZENIE: Do fadowania baterii nalezy uzywac wytacznie odczepianej
jednostki zasilajacej (fadowarki) dotaczonej do urzadzenia (strony 52/54).

» Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy wyciagnac z niego baterie.
. P(?dczas wyciggania baterii urzadzenie powinno by¢ odfgczone od
zasilania

- Baterie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbidrki odpaddw.
- Jezelikabel jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo, nie nalezy korzystac
z innego kabla, tylko nalezy skontaktowac sie z serwisem konsumentow
lub z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym (korzystanie z
uniwersalnego modelu kabla uniewaznia gwarancje).
« Nigdy nie nalezy ciagna¢ za kabel w celu odtgczenia urzadzenia z pradu.
« Przed kazda czynnoscia konserwacyjng i czyszczeniem nalezy zawsze
wytaczac odkurzacz.
« Nie nalezy dotykac czesci obrotowych przed wylaczeniem odkurzacza i
odtaczeniem go od zasilania.
« Nie odkurzac powierzchnizwilzonych jakimikolwiek ptynami, przedmiotéw
goracych, substancji bardzo drobnych (gips, cement, popi6t itd.), odtamkdéw
o ostrych krawedziach (szkta), produktow szkodliwych (rozpuszczalnikdw,
srodkow czyszczacych itd.), zracych (kwasy, zmywacze itp.), tatwopalnych i
wybuchowych (na bazie benzyny lub alkoholu).
« Nie zanurzac nigdy urzadzenia w wodzie, nie polewac urzadzenia woda



oraz nie przechowywac go na zewnatrz.

« Podrecznik uzytkownika zawiera informacje o wigczaniu, tadowaniu,
czyszczeniu i konserwacji urzadzenia.

« W odniesieniu do panstw objetych przepisami europejskimi
(oznakowanie C€) : Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku od 8 lat oraz osoby nieposiadajgce doswiadczenia oraz nieznajace
urzadzenia, lub ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg
ograniczone, pod warunkiem nadzoru oraz odpowiedniego przeszkolenia
w zakresie bezpiecznego uzytkowania oraz znajomosci zagrozen. Nie nalezy
zezwalac dzieciom na zabawe urzadzeniem. Dzieci nie mogg zajmowac sie
myciem i konserwacja urzadzenia bez nadzoru. Nalezy trzymac urzadzenie
oraz jego kabel poza zasiegiem dzieci ponizej 8. roku zycia.

« W odniesieniu do innych panstw, nieobjetych przepisami europejskimi
: Z niniejszego urzadzenia nie powinny korzystac osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
oraz osoby nieposiadajace odpowiedniego dos wiadczenia lub wiedzy,
chyba ze wykonujg czynnosci pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub mogg uzyskac od niej instrukcje dotyczace obsilugi
urzadzenia. Nalezy dopilnowa¢, a%;y urzadzeniem nie bawity sie zzieci.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

« Sprawdz, czy napiecie uzytkowania (w woltach) podane na tabliczce znamionowej tadowarki odkurzacza
odpowiada napieciu w domowej instalacji elektrycznej. Kazde nieprawidtowe podtaczenie urzadzenia moze
wywotac¢ nieodwracalne zmiany i uniewazni¢ gwarancje.

+ Wskazane jest, aby po kazdym uzyciu urzadzenia podtaczy¢ je do tadowania tak, aby odkurzacz byt zawsze gotowy
do pracy i miat w petni natadowane baterie, dzigki czemu bedzie mozna najlepiej wykorzysta¢ jego mozliwosci.

« W przypadku dtuzszej nieobecnosci (wakacje, itd.) lepiej jest odtaczyc¢ tadowarke od gniazda sieciowego.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do obnizenia parametréw z powodu samoczynnego roztadowywania sie.
+ Nie nalezy odkurzacza¢ duzych przedmiotéw, ktére mogtyby zatkac lub zniszczy¢ wlot odkurzacza.

W zaleznosci od modelu :

+ Nie uzywac elektroszczotki do dywanoéw z dtugim wiosiem, dywandw z witosia zwierzat, ani do fredzli.

+ Pozycja ,Min” do odkurzania delikatnych dywanéw i gestych chodnikéw oraz powierzchni delikatnych.
Uwaga: nalezy regularnie sprawdzac czystos¢ kot z tytu ssawki.

+ Pozycja ,TURBO/BOOST” do codziennego optymalnego odkurzania wszystkich typéw powierzchni, w
przypadku mocnych zabrudzen. Uwaga: jezeli substancja zbyt mocno przywiera do podtoza, przetaczyé ma
pozycje ,Min”.

-+ Nie uzywac odkurzacza bez filtra zabezpieczajacego silnik.

+ Nigdy nie nalezy my¢ elementéw zbiornika na kurz lub filtra piankowego zabezpieczajgcego silnik w
zmywarce do naczyn.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE BATERII

+ Urzadzenie wyposazone jest w akumulatory (Nickel Metal Hydrure lub Lithium-lon), do ktérych, ze wzgledu
na bezpieczenstwo, dostep ma wytacznie profesjonalny personel serwisowy. Gdy bateria nie bedzie juz w
stanie utrzymywac tadunku, blok baterii (Nickel Metal Hydrure lub Lithium-lon) nalezy wyja¢. Aby wymieni¢
akumulatorki, nalezy zwrdcic sie do najblizszego autoryzowanego punktu serwisowego.

+ Z bateriami nalezy obchod?zi¢ sie z zachowaniem ostroznosci. Nie nalezy wktadac baterii do ust. Uzytkownik



powinien zadbac o to, aby nie doprowadzi¢ do zwarcia w bateriach w czasie wktadania przedmiotéw metalowych
do ich zakonczen. W przypadku zwarcia istnieje niebezpieczenstwo, ze temperatura baterii niebezpiecznie sie
podniesie, co moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet do zaprdszenia ognia. Jesli baterie ciekna, nie
nalezy przecierac oczu, ani bton sluzowych. Nalezy umy¢ rece i przemy¢ oczy czystg woda. Jesli podraznienie
utrzymuje sie, nalezy zgtosic sie do lekarza.

SRODOWISKO

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami kazde niesprawne urzadzenie nalezy oddac do jednego z autoryzowanych
punktéw serwisowych, ktére dopilnuje jego rozmontowania i utylizacji.

Pomézmy chroni¢ srodowisko!

hid

PROBLEM Z ODKURZACZEM?

W zaleznosci od modelu :

(® Wiele materiatow uzytych w urzadzeniu nadaje sie do powtdrnego wykorzystania lub recyklingu.
o Nalezy je przekaza¢ do punktu zbiérki odpadéw w celu przeprowadzenia utylizacji.

PROBLEMY

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIA

tadowarka nagrzewa sie.

Jest to zjawisko catkowicie
normalne. Odkurzacz moze
pozosta¢ wiaczony do tadowania
stale, nie stanowi to zadnego
zagrozenia.

tadowarka jest podtaczona, ale
urzadzenie nie taduje sie.

tadowarka jest Zle podtagczona do
urzadzenia lub jest wadliwa.

Nalezy sprawdzi¢, czy tadowarka
jest prawidtowo podiaczona i
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, aby wymienic¢
tadowarke.

Urzadzenie wytacza sie w czasie

korzystania z niego, kontrolka(i)

sygnalizacji tadowania miga(ja)
bardzo szybko.

Urzadzenie moze by¢ przegrzane.

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie i
pozostawic je do ochtodzenia przez
minimum 1 godzine.

Urzadzenie przestato dziata¢, po
tym, jak zapalita sie kontrolka.

Urzadzenie jest roztadowane.

Nalezy natadowac odkurzacz.

Elektroszczotka dziata mniej
skutecznie lub wydaje nietypowe
odgtosy.

Szczotka obrotowa lub tacznik
elastyczny sa zatkane.

Nalezy wytaczy¢ odkurzacz i
wyczyscic je.

Skontaktowac sie z autoryzowanym

Szczotka jest zuzyta. centrum serwisowym, aby
wymieni¢ szczotke.
Skontaktowac sie z autoryzowanym
Pas napedowy jest zuzyty. centrum serwisowym, aby

wymienic pas napedowy.
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Elektroszczotka zatrzymuje sie w
trakcie zasysania.

Zabezpieczenie temperaturowe
zadziatato.

Nalezy wytaczy¢ odkurzacz.
Sprawdzi¢, czy nie ma elementéw,
ktore przeszkadzatyby w obracaniu
sie szczotki, gdyby tak byto, usuna¢

blokujacy szczotke element,

wyczyscic elektroszczotke i

ponownie wiaczy¢ odkurzacz.

Odkurzacz stabiej odkurza,
hatasuje, swiszczy.

Rura lub tacznik elastyczny s
czesciowo zatkane.

Nalezy je udroznic.

Pojemnik na kurz jest petny.

Nalezy oprézni¢ go i umy¢.

Pojemnik na kurz jest
nieprawidtowo zatozony.

Nalezy zatozy¢ go prawidtowo.

Gtlowica ssaca jest zatkana.

Nalezy zdja¢ elektroszczotke i
wyczyscic ja.

Filtr piankowy zabezpieczajacy
silnik jest zatkany.

Oczysci¢ go.

Przy tadowaniu odkurzacza
kontrolka(i) sygnalizacji tadowania
miga(ja) bardzo szybko.

Oznacza to, ze nie jest uzywana
oryginalna tadowarka lub uzywana
tadowarka jest wadliwa.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym, aby wymienic
tadowarke.

Prosze zachowac niniejszg instrukcje obstugi.
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OAHIIEZ AXOAANEIAX

AlafBdote T 08nyieg ao@aleiag PV XPNOIUOTIOICETE TO TTPOIOV Kal PUAAETE TEG O Ao@alr] B€on yla LEAOVTIKN
avagopd. MNa v ao@AAEId 0ag, AUTH N CUOKEUN CUPUOPQWVETAL LE ONA TA LOXVOVTA OXETIKA TTPOTUTIA Kat GAOUG
TOUG LOXVOVTEG OXETIKOUG KAVOVIOHOUG.

« AUTO TO TIPOIOV €xel oxedlaoTei HOVO yla OIKIOKN XpAon. X&
TMEPIMTWON EUMOPIKNAG XPAONG, OKATAANANG xprong 1 un
OUMMOPPWONG UE TIG 0dnyieg, o kataokevaoTig dev amodéxetal
Kapia euBuvn kat dgv IOXVEL N €yyunon.

« H nAeKkTpIK oKOUTA €ival pia NAEKTPLIKI) OUOKELN: TIPETTEL VA
XPnOolUomolLEiTal UTTO KAVOVIKEG CUVORKEC.

« Mn XPNOIUOTIOLEITE TN OUOKEUN AV €XEl TTEOEL KATW Kal EXEL
ep@aveic (nuiEg, N av Oev Asltoupyel Kavovikd. X authi TNV
MEPIMTWON, PNV avoiéete Tn ocuokeur, aAd anevBuvBeite oto
TMANGCIECTEPO KaTAoTNUA 0€PLBIC, S1dTI amaitouvTal £I6IKA Epyaleia
YlO VO ETIOKEVAOTEL UE AOPAAELQ.

« Ol EMOKEVEC TIPEMEL VA TTpayUaTormololvTal Hévo amd 181koug,
XPNOILOTIOIWVTAG HOVO YVACLA AVTOANAKTIKA E€QPTAMATA: UITOPEI
va givatl emkivbuvo va amomelpabei o XprioTnG va EMOKEVAOEL
MOVOC TOU TN CUOKEUH. XpNOLIUOTIOIEITE POVO gyyunuEva yviola
avtaAAakTIKA e€apTrpata (PiATpa, pmatapieg K.AM.).

« Warning: [Use only with - designation — charger]

« IPOEIAONOIHXH: Ta va emava@opTiceTe TNV MIatapia,
XPNOIMOTIOIAOTE POVO TO TPOPOOOTIKO (POPTIOTH) TTOU TTAPEXETAL
UE TN ouokeun (oehideg 52/54).

« AQAIPEOTE TNV PIatapia mpiv TNV amoppiPeETe.

« Anoouvdéote Tn cuokeun amod tnv mpila mpv PydAste TNV
prmatapia.

« AmoppiyTe TNV pmatapia pe ac@AAEla.

« Avumnootei {nuid i dev Aeitoupyei To KAAWSI0 TOU ATTOCTIWUEVOU
TPOPOSOTIKOU (POPTIOTH): UN XPNOIUOTIOINCETE Kavéva AANO
ATTOOTIWUEVO TPOPOSOTIKO (POPTIOTH) EKTOC ATTO TO HOVTENO TTOU
TTAPEXETAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH Kal ameuBuvOeite oto TUAPA
€€UMNPETNONC TTEAATWV 1} OTO TANCIECTEPO KATAoTNHA G€PPIGS (av
XPNOIUOTIOICETE ATTOOTIWHUEVO TPOPOOOTIKO (POPTIOTH) YEVIKAG
xprnong, Ba akupwOei n eyyonon).

« Mnv 1pafdte moté TO0 NAEKTPIKO KAAWSIO yia va BYyAAeTe TO
ATTOOTIWUEVO TPOPOSOTIKO (PopTIoTH) amod tnv mpila.

« Na amevepyormoleite TAVTA TN OUOKEUN TIPLV ATTO EPYAOIEC
ouvtipnong n kabaptopou.

« Mnv ayyilete ta meplotpe@oueva e€aptnuata av Oev €Xel



OTOMATACEL N CUOKELN Kal 8ev €xel Byel amod tnv npida.

« Mn avappo@dte pe TN okoUTa BPEYUEVEC ETIIPAVEIEC, VEPO
N AA\a vypd, KAUTEC OUOIEG, TTOAD AEMTOKOKKEC OUTIEC (YOO,
TOIMEVTO, OTAXTN K.ATL), HEYAAA alxpnped Tepdxla (yuahld),
emkivéuva mpoidvta (S1aAlTeG, amoceOTIKA TTPOIOVTA K.ATL),
SlaBpwtikd mpoidvta (o&€a, KaBaploTIKA TTPOIOVTA K.ATL),
EVPAEKTA KAl EKPNKTIKA MpoidvTa (Baong Aadiov r} aAkooANnq).
« Mn Bubilete mote TN cUOKEUR O€ VEPO 1 AN LYPA. Mn pixveTte
VEPO TTAVW OTN CUCKEUN Kal UNV TNV ammoBnKeVETE O€ eEWTEPIKO
XWpPO.

« MNa TNV ekkivnon tou mpoiodvToc, TN YOPTIoN, ToV KABapIouo
Kal Tn ouvtipnon, avatpé€te oTic odnyieg xprong.

« [10 TIC XWPEC TTOU UTTOKEIVTAL OTOUG Kavoviopoug tng EE
(orjuavon C€) : AuTh n CUOKEUN UmopEi va xpnaotpomolnBel and
matdld nAkiag 8 eTwv Kat Avw Kal amd AToUA UE TTEPIOPIOUEVEC
OWHUATIKEG, aloONTNPIOKEG A SlAVONTIKEG IKAVOTNTEC, KABWC
Kal amd Atopa 1mou Oev €XOUV eUMELpia i YVWOEI, EPOCOV
emPBAémovtal ) €xouv AABel 0dnyieg yia TNV ac@ali xpron tng
OUOKEUNC KAl KATAVOOUV TOUC EUTTAEKOPEVOUC KIVOUVOUC. Mnv
emrpénete ota maidid va mailouvv pe tn ocuokeun. Ta maidid dev
TIPETTIEL VA TIPAYUATOTIOIOVV £pYAoiec kabBaplopou r cuvtripnong
TNG OUOKEUNC, EKTOC €AV emPBAEémovTal amd umeVBuUVo eviAika.
KpatrioTe TN OUOKELN Kal TOV QOPTIOTH TNG HAKPLA aTTO onuEia
OTIOU UImoPOoUV va GTAcouV Tatdld NAIKIAG KATW TwV 8 ETWV.

« Na TI¢ ANNEG XWPEG, TTOU EV UMTOKEIVTAL GTOUC KAVOVIOHOUG TNG
EE: Autr n cuokeun dev éxel oxedlaoTel yla va xpnoluoTolEiTal
arnd dtopa (mepAapBavouévwy Twv Maldlwy) UE TTEPIOPIOPEVES
OWUATIKEG, AloONTNPIAKEC 1 S1AVONTIKEC IKAVOTNTEC, OUTE ATTO
atopa mou Sgv €XoUV TNV avaykaia gumelpia i T amapaitnTeg
YVWOELG, €KTOC €AV emIPAEmovTal i £xouv AdBel odnyieg yia Tn
XProN TNG CUOKEUNG amo ATOMO LTTELOUVO yla TNV ACPAAELA
Touc. Ta maudid mpénel va emPBAénovtal, woTe va e€ac@alileTal
o1l dev naifouv YE TN CUOKEUN.

AIABAZTE MPIN XPHZIMOMNOIHZETE TH XYXKEYH

+ BePawwBeite 611 N TAoN MOU AVAYPAPETAL OTNV TVAKISA XAPAKTNPIOTIKWY TOU QOPTIOTH TNG NAEKTPIKNAG
okoumag gival idla pe TV Taon tou NAEKTPIKOU SikTUoU. Ta OPANMATA CUVEEONG UITOPEL VA TIPOKANECOUV
avemavopBwtn {nUId Kat va aKUPWGoOULV TNV £yyunon.

+ MeTd tn Xprion, va cuVOEETE TTAVTA TNV NAEKTPIKE) OKOUTIA GTOV POPTIOTH), £TOL WOTE VA €XEL TTAVTA TTARPWG
POPTIoNEVN uratapia Kat BEXTIoTN amddoon.

+ Q0o1600, gival KANUTEPA VO OTTOCUVOECETE T GUOKEUT ATTO TOV POPTIOTH AV TPOKELTAL VA AEIPETE yia PeyANo
Stdotnpa (S1akomég KAL), SIOTI UMOPE( va TTEPLOPIOTEL N AUTOVOUIA TNG CUOKEUNG AOYW AUTOEKPOPTIONG.



+ Mnv avappo@dte peydla avTiKEieva Tou Hmmopei va BouAoouy Kal va ipokaAéoouv {nuid otnyv icodo aépa.
AvAloya pE TO LOVTENO:

+ Mn xpnotpomoleite TNV NAeKTPIKA BoUpToa o€ XaAld e HoKpL TENOG, yia va palépete Tpixeg (Wwv Kat yla va
kaBapioete kpdoola.

- TupioTe T okouma oTn Béon «Min» yla va OKOUTTOETE €uaioOnTa XoAd Kal eUTABEIC eM@AVELEG. Tnueiwon:
€NEYXETE TOKTIKA av gival KaBapd Ta poSAKIA 0TO AKPOPUGTIO.

« Tupiote Tn okoUMa otn Béon «TURBO/BOOST» yia BEATIOTN avappo®non TnG oKOVNG o€ TTOAU BpwHIKA TTATWHATA
OAWV TWV TUTTWV. XNUEiwon: Av n CUoKeUH KOMAEL TTOAY CUXVA OTNV EMPAVELD, EMAEETE TTAAL TN B€on «Miny.

+ Mn xpnolpomoleite Tn oKoUTIA XWPIG PIATPO TTPOCTACIAG TOU HOTEP.

« Mnv mAévete Ta €€0PTALATA TOU GUANEKTN OKOVNG 1} TOU GIATPOU TTPOOTAGIAG TOU HOTEP O€ TTAUVTHPLO THATWV.

OAHTIEZ TTATHN AZOAAEIA THZ MIMATAPIAX

+ AuTA n povada mepthapBdvel pmatapieg (Vikehiov-udpoyovwpévou peTANoU 1y WOvTwv AiBiou), ot omoieg gival
TPOOPBACIUEC HOVO ATTO EMAYYEAUATIEG TEXVIKOUG Yia AOyoug ac@aleiag. Otav n pmatapia dev pmopei miéov va
SlaTNPRoEL TO POPTIO TNG, Ba TMPEMEL va a@APEITAL N CUOTOIXIA UTATAPLWY (VIKEAIOU-USpOoYOoVWHEVOU PETAANOU 1y
16vtwv AiBiov). Na va avTIKAaTaoTHCETE TIG Urmatapieg, anmeuBuvBeite 0to MANCIEOTEPO £€0VCIOSOTNEVO KATAOTNUA
0éppPic. OrovoTolyieg emava@opTI{OPEVWVY UImaTAPIWV SV UITOPOUV VA aVTIKATACTABOUV amo Un emavagopTI{OPEVESG
umatapiec. Na va aAa&ete Tig umatapieg, ameuBuvBeite o e§ouotodotnuévo Katdotnua o€pIC.

« Opmatapieg £xouv oxeSIA0TEL HOVO YIa XPON O€ ECWTEPIKO XWPO. Mnv Ti¢ BuBileTe MOTE O vEPO. XEIPIOTEITE TIC
umatapieg ue mpoooxry. Mnv TomoBeTeite TIg umatapieg pé€oa 0To 0TOHA 0ag. Mnv a@rveTe TIG uratapieg va ayyiouv
AM\a peTalikd avTikeipeva (Saxtulidia, kap@id, Bideg KAm.). Mpooéfte va pn BPAXUKUKAWOETE TIG UITATAPIES,
TOMOBETWVTAG METAANIKA OVTIKEIJEVA 0TOUG TTOAOUG TOUG. Av uMdpéel BpaxukUkAwa, N Beppokpaacia Tng umatapiag
umopei va avénBei emkivduva kat va mpokaléoel coapd eykavpata f Kat va Tapel ewtid. Av urtdpxel Slappor and
TIG UMATAPIEG, UNV TPIReTe Ta pdtia oag 1 Toug BAevvoyovouc. MAUVETE Ta xEpLa oag Kat EEMAUVETE Ta HATIA OOG ME
KaBapd vepo. Av n evoxAnon emipével, ameuBuvBeite o€ ylatpo.

MEPIBAAAON

JUpPWVa PE TNV toxUouoa voupoBeaia, 0To TEAoG TNG WEENUNG Sldpkelag (WG TOUG, N OUCKEVEG TIPETEL va
napadidovtal og e§ouciodotnuévo katdoTtnua o€pPig, To omoio Ba @PovTioEL yia TNV amoppiPr) TouG.

MpootatevoTe To TEPIBANNOV!

E ® AuTH n CUOKEUN TTEPLEXEL TTOMA UAIKA TTOU PmmopoUv va avaktnOouv i va avakukKAwBoLv.
2 NapadKoTe TV o€ E18IKO KEVTPO GUAOYHC AITOPPILUATWY.

ANTIMETQIMIZETE MPOBAHMATA ME TH 2YZKEYH;

AvAloya pIE TO JOVTENO:

MPOBAHMATA MIOANEX AITIEX AYXEIX

AUTO gival amoAUTWE GUGCIONOYIKO.
H nAekTpikr) okoUMa pmopei va
TIAPAMEIVEL OVIPA ouVOESEUEVN
OTOV QOPTIOTH XWPIG Kivouvo.
EAéy&te av eivat owotd

O popTioT¢ BeppaiveTal.

O GopTIOTAC Eiva SUVBEBEREVOG, (e} popTioThC Sev eival ouvésés,uevoc 0 poptioTAC K
. . ) ouvdedepEVOC CWOTA OTN ameuBuvBeite og e§ouciodotnuévo
aA\d n ouokeun 6ev popTileTal. C . . , .
OUOKEUN 1 €ival ENATTWHATIKOG. | KaTdoTnua o€pPIg yia va aAa&eTe
POPTIOTH.
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H ouokeur otapatd katd ™
Aettoupyia kat n(ot) Auyvia(eg)
avaBoofrivouv MoAU ypriyopa.

H ouokeun pmopei va €xel
untepBepuavOEi.

ZTOUOTAOTE TN CUOKEUN Kal
AQPNOTE TN VO KPUWOEL yla
TouhdyloTov 1 wpa.

H ouokeun otapdtnoe agou
avapoofnoe n Auxvia oépTiong.

H ouokeun €xel EKPOPTIOTEI.

Emava@opTioTe TNV NAEKTPIKNA
okouma.

H nAektpikn Bovptoa dev
A&IToUPYEl KAVOVIKA 1 KAVEL
66puo.

Exel @pa&el n meplotpe@dpevn
Bouptoa 1 To omiPdA.

STOMATAOTE TNV NAEKTPIKN OKOUTIA
Kat kaBapiote Ta e§apTripata.

‘Exel Bapei n BovpToa.

AneuBuvbeite oe e€ouciodotnuévo
Katdotnua o€pPIg yla va alageTe
1 BovpTtoa.

‘Exet @Bapei o ipdvtag.

AneuBuvbeite og e€ouciodotnuévo
Katdotnua o€pPIg yia va alageTe
TOV UAvVTA.

H nAextpikn Bouptoa oTapata
OTAV XPNOLHOTIOLEITE TNV NAEKTPIKN
okouma.

‘Exel evepyomoinOei n Beppikn
Ao@AAELQ.

STOPATAOTE TNV NAEKTPLKI OKOUTIAL.
EAéy&te pnmwg katt eumodidet
™V MEPLOTPOPN TNG BovpToag.
Av uTTdpxel KAmolo eumodio,
ATTOMAKPUVETE TO Kal KaBapioTe
NV NAeKTPIKN BovpToa. Metd,
€vepyoTIOINOTE £AVA TNV NAEKTPIKA
oKoura.

H avappo@non TG NAEKTPIKAG
okoumag Sev AelToupyei cwoTan
oupieL

‘Exel ppd&el pepIkWwE To ompdaN/o
OWANVAC.

Amoppd&te To ompAaN/Tov cwArva.

‘Exel yepioel o GUNEKTNG OKOVNG.

Ade1doTe kal kaBapioTe Tov.

Aev éxel TomoBeTNOEl CWOTA O
OUANEKTNG OKOVNG.

TomoBeTr|oTE TOV OWOTA.

H ke@ahr avappo@nong sivat

A@aipéoTe TNV NAEKTPIKA BolpToa

Bpwpikn. Kal KoBapioTe Tnv.
To @iktpo MPOOTAs(ag Tou HoTéP KaBapiote To.
£XEL YEMIOEL

‘Otav @opTilete TNV NAEKTPIKNA
oKouta, n(ot) Auxvia(eg)
avaBoofrivouv MoAU ypriyopa.

Agv XpNOIUOTIOIE(TE CWOTO
POPTIOTA 1} O POPTIOTAG Eival
ENATTWUATIKOC,

AneuBuvbeite oe e§ouciodotnuévo
KEVTPO 0¢pPIC yla va aAGEeTe
OPTIOTN.

DOula&te autd To eyxelpidlo xprong.

45




did)

tibl gy G patl] Adsfune Jaorid datmh deds 5Sye J] die slisnad] aie JU a0 puikl pulus (258 Jsmil] &Ll opilsl) 1ian

Vsl dindl oo

L3905 o Lyllosal S3le] oSie Al Slsbl (e 58Ul s ikl lia ot @
(bl OMeghl ez S50 g ikl gl 2 @

3850 4501 duSL) § AlSCine et Jo

:ogh) aws

Jel=d)

Sl

ALSAY]

LSl a5 O 55g b el 1

095 o=l @l Sty dsose 431 Sl

Ll s SIS Jgose ooladl of oS
aize ot 3Sye Jail of U aSl

sl o JSy 5Ll Usose xb ool
R[]

089 GLsasl 5Ll Jsose oLl
o5 Y LSl

Sk oy (M edl Iiily sl a8l
81 e Busls debu

(e15:2Y1) egally Juseid] elST puuill aBgny
sy pans

AuiSL) s B3le] g

bl (oo Al a8 dismi it i)

O la)) esd pares sy gkl idg3

sVl ol Calhiy duSl) i a8l

Odgis psbysdl ol 81501 8Ll

Ll deime deds 3Sye JladVl Loy

48300 8Lis,al!

Aoy Jaize dods 35,6 JladVl o)

s pliodl

Ll of plianly Joms Y 43l oS0 3L,
E.:M Jdal

Wl OIS 1313 £BLiydl] &Sy oims s

A5 dacSL) e aef

Y of uST a5 081 ducShl Juiss LBl

6 ol o)1 8Lyl Cibaig del o e b

Ayl Al 31T i 03 )

Jlosial <L3T (855 &30 14801 8Lyl
AwSY)

pobysdl/ sl slusl O gl

32 d9duue pobysdl

dilais sl giond £ 31

i )l mazs

el dsbse & sl gho O3

C.wua) | d=8g0 @ Clde pé )Ll E“ 9

Laalasg 4L a8l 8Ls a1 Ladl

(s Jadidl uui)

Sall Calas

gdih i) Llosd) 7S

8eliSy Jasd ¥ AuiSAl § it dilas
Wg»nw@b;oiw S e shasg

o=lad)

o= ladl Of sl el gLl Jlosmzal o3
b Ll

sgall Yaegy &l ,aS) duwiShl gl s
A s (s1g2Y)

46

ol Jds e Blisdl Lz



wleiVly ol oo ealos] U5 Y (ol JAbYI dhwlgs gkl e Jostid OF 056
13] 8yl 8yl § pas sl il ol Lusd) diad] @als3 § pals oo Ol ol
Ol el day s gkl Jlosal Jso do3MI OloliyYb 19355 13] of dBI, LI aa) 5,863
bl Clll JBBW gl ¥ bl Jlasadl (s dosld] dlazod) 5UasYl 1650
dhuly eaidlye 03 b b gl e Dloally Cdaid] Oldes slyz] JWLW pawd Y
sy & ) oeid] Slazs gedl e Blsdl Lo eaiodle s Jodus @l pass
Aol o o5 @0 () JUbYI Jslize s

dugyo¥ Olsy bl dmdlsd] pb (g OIAdl JS o
8)adlly Osxtans ¥ ran (JLAbYI 048 (36) ool dhawlsy Jlosiadl) peikl 1o us) &
& vaidl ol ygadll e Ogilsy 135 13] ol cdald] dddsdl SUISYL ol (dlolS) & o]
Izl § &lyally doldl d8,sb) dsa) pased diley Coosd 193555 b Lo 8Ll o] Byl
RS PR IRV ST RPN
bl 0oy ¥ epls aST JWabYl d31,5 oy

Jloziw¥l U3 L Lo 81,3 Lo

A3b S Al § Ll B3 @ 3315 awliss A3l S duiSh) (ol Ly gl e 83553 JlseSIl Ll 868 Ol oSWI 23 o
bl o Bled)) i Bow ikl § dis g ozl B e Cas dis g LS Juostll § Las o . J5ell § Jus

Al e DY JWbs sl V3] § e ddled) Bgomin Lytasllay GRS (I Jbomiad) dsy s § Al S LuiSH o5 O g o

Dlladl yas & Bylusdl iy iy &5 30,81 5Ll e ool Lad e (Dl By elid)) Ay 78 Jlosiadl puis Jlo & o
G Il s

elsall U dlawdl ] U3 g%y uBb czodl 8,501 dlskl s ¥ e

:dodeb) s

sl sl ol Gblsedl s Vs (dyshll noll 63 sloadl e &30 45 8La,a hoszus ¥ o

dagd Cllgs Bl oo uSTI Cammy oML 2 )l el Jadls il of el Slonad] adz) «Miny dmds (] duiSLI J3> o
Sads)

13 4B 23 i grutkl BT oo 5Ll haiid g9 s e Jgaml) biid) (TURBO/BOOST» dmds J| duiShl J3> o
Min demds ] LSkl 3o @i LG LSk ooly il

ol Ll A 995 LU 48 duSL) Josiud ¥ o

Osmeall DYl § Godl Bloo s 5 Ll gazs Juss Y o

Lois b stome Gyonkad daulsr Y] lad] Jsos)l oSeg Y datld] Sl pad Gills (053l poital] of ISll) s Sl e Baogll ol i o
0o bl (Osal postall o JST) &lad] dule Juad Bie ammy A3 50U Slionily BlazsYl ga oSl pe dlya ) &ylad) L
Atz doas Sye 0,30 Jlai¥l Lz )d dyslad) Jlasad gl

OUasT Logs Brual a3l S 8,3 o] pas G ooyl 23 LS cled § dplladl 2 Mo dalies yoye U doslad] mo dolsdl] @
dsss 08 i 5T B9,ol sy 5l Syshasny dyyladl 83l 25 158 8a8 3L S 8310 g lo § L dame clialy lpamy &yl
ol Aol ezl Jlo § st el ele dudly K by ! elail o eliius a3 8 doyladl (o Gl S 135 W gd
OS]




Jsmall &Ll dadldl yulsoy (153 muazd i) 1o masy ol Jof oo
JosS o doliss uwa)}” ol 3¢),8 L;?)J Y1 d).‘.u Jlo=W EM.U | den W
A, SlolayYl Wi Y Jlastl &l o Wshue &l dsiall &2
Ayl Byl & desind O G 1 LS LA Jas tie 2 43l U] iiSe o

dlas (5% dxy b 13] T sl Sledls dile Oy 13] 51 Lo)T Jais 13) gkl Jasias ¥ o
Cao dadse dods 5Sye e ddye oy Uy by gk s ¥ Aol i § oliellS
ket Yl alal dols Clgal J] eVl glisy

shsdl e AoVl Ll ghd Oslastiny Opaaiis bl Y] pdatl Josh piy Y
Sl ghd hads Josiud O oy pauiSl bl pudas guidl Islastus Jolod of
(oyey «Obyladl (IR Sgaall 4LVl

Warning: [Use only with — designation - charger] »

G (oo led) AW AL dds) 3usg add Igediuiwl oyyladl gous doleY duds o
) (52/54 Oloxio) gl ma lawsss o

lgie palsadl U8 Slazdl (o dplad! ) ez o

Lylad) ] e LSl Ll e Slead) ad s o

oo ISy dylhdl e palsdl Gy o

ey ¥ of G (L)) Juadl) ALLA A5 148U sl maldl GL,aSI) bl OIS 13 o
dsiall 301 e gkl me 39,b) Jasshl e (oola) L5L,eS ums Jestud W
dd>g 5‘ Jhsw! O)) QJMU dossdl 3S)ye J..r>b 3| b3 dous M.Q.) Juadly
Bl il Bgw delall 8801 odss 1l sk (5ols) Jadll dLB dole 430 45
() o

A bl Gl bl b dawlss Gbyesdl 5Ll oo Gl Juad Jslod Y e

Bleall of i) didas elyo] Jd Glo GU,aSI Ll oo gkl Ladl o

3L Ll e bl dlady dlsss (893 O 090 gkl oo &Symeil) sl32 Yl Guals Y o

aa31a)) slgbly Ll Slskl (Blgudl (o 45T g 65 6 of elll o))l ) Jadis ¥ o
(zle3lN) plasdl (o 3olodl SxSU) ghdll (layds lay) «iawl (pazdl) dogsd]
ea¥l) A=t Lgdll Oilowih) d(lopts d8)lodl ol dblas) slghl) 8,hasdl Olowid]
Jeay 1 olskl o e 301) 8yl slsbly it Al lohl Loy cbgdaidl slge
) (S5 g Jees)

B & @555 Vg ikl e elll B3 Y elll gid] pas3 Y e

st Jds Jl g szl o dtluog 4aal cdisds k) Jusid

(CE€ dadill) dugys¥ Oilsy ial) dd ) L) USU o



Wl a8 S 1y 055 Lt Co pie Cdgiun & Wgd 031 Jloe Glads 3550 SO b Lk oudadie Slooliws dgzge Ol)y,he s dogi b

S S8 Sy Jasoe @0

Al o SO b il B &S ol Syl s 5l Lot s D
s 8 e e gladll) 6)5T§A? dhdy SO o ) ol (=

$los 08w by &S

e 4 dius

J= o)

ozl Jle

BlPe By ol el rub MalS (0
250l 4 sy 435Sy Gads @515 ysb
Lils Juate

Ded o gl il

Gd ey d 553 &S US a
Iloe Oleus 5550 SO L L Gl ous Juate
585 e D3 e Sl

b ouds Jog 68wd 4 Liwyd 4 L5yl

Cawl [SLYEN

53l Lo o8t Lol ol Lt )35l
ASE

Ok g aliSs 5 aelS ABgia | oliwd
ile S Cslu 1 J8lus

S U 3 G Coul (S Lo 0Swd
RIeIe

S9d oo gt Oldas Usb 5o s oiiws

S 5l obed |y (Bpesle

Sl 0315 Cawd 31 1y 995 5yl olStws

olStwd ) Sadizr 53 gl dSul I uy

el 00D (280

ek 1y Ol=hd 5 05,5 B35 |y (Bps)l>
aS

S dgduun Sals L: IS oy

& 0oy S i Slee Olas S5a b

el 633l o

& W30S 538 i Sleme Olas 3550 b
]

sl 0033 us] A3 oS

9w b aS 8L Gruyd 4 Oya8yy e

&S WS ey WS ABgie |y By 9yl
S 584w GiSyz @l Sz g
oo 9 Ja)lop by OF 10 D929 golawdl
b (B il s IS 328 1y OBy
S o)

Cawl 00 9y Oylyz ol oKws

GBroole 3l eslazul Job 53 &yudyy wyp
Dgdp Adgie

S 5 |y Sals/aly)

) 00 Sgdne (G 5 Sulis b dlg)

S 5l 9 035¢ adsi |y O

.C.‘u|).3)l.¢_'cg A; OJJJSW

A3 513 Gyd a3 )y OF eslisd

ol Gy @)l 99,5 suiSees
el 00D

S 3k 9 dlop ) CyaBy ey

sl BS GESe

L AS 4B Gy 4 bd (Bposle jiSe
LS e dleul Bgw Gluo 9w

S 5y o el 5 £58 yoT9e Cblas LS
230l S Gl Sloe Oloss 35,0 SH L | Csume b 2584 oolatul Canyd )3Hla @ (L)ghe (Brosle 00,5 )b plin
S Caso e D)o Sediz Cas o

WS Bds 1y )5 gy ol ikt

49




(CE SB)3L OLis) Loyl (wlsd @b glayedS gl o
=9 (w1l b 6,8l 9 YL 9 Jlw 8 HBagS Jrwgd Wlgs e oK o2l
L oaxal Oyl G ] aS8yg0 53 09 odlatul (il 9 diyed WBB L ad b
Iy 501 Caws Olyhas g asb odd 031 Ll ds ol oolaiul 3yge 38 Juslygiws
S (650 o8ws L B als ojlet wls 9lS8sS db .S Sy
Ol o Ll aSayl S wios plosil 1y ol 31 310a5 b 0355 508 Wl oBsgS
Al Jstus LSy SO
18 a5 G Sl 8 535 O39S e 3l 593 1y OF S35l 5 olws

WS (46 S gyl Guilgd 3 a5 (layedS 505 sl o
bugi b Gd b Gus (e GlsB b (085S dlaz 31) 331 sl olSaws (ol
Al Oyl Caod T a8l [5e «Cawl 0035 olyb L3 do,20 5 (301 (gl (83,8
T ool Jghun 9,8 SG 5 1y olSws 3 eolatul b dhuly 5o L8 Jeslygiws b
sl 00)S Cdlbyo
S 4 650 ows b il oS 368 Juols Glielsl B aisl Oyl Caod b (8568

Wlgss oolaiwl 3 Jud Lak)

Sz G55, . Coul Hlgd L9, 3 Glas wle b LBnosle 55)Ls Clasdin dedo 5o oab 03l Glis s 45 uuS Jols Glaabsl
S JaBle lasl deys 31y GBLE 9 958 Jsame 4 pbedS, Caul age Wlgie Jlal

Al oud 5ol Mol 650 yas 5 5Le 9 35 Kiloy 0,5las sl ddunn O G &S Gaob 4 35 Syl oolitul 31 ey Wb Bl

425 JJs 4 3L e 01 Cewd 3l Slims 4y Cawl (Stan (ol 138 0048 3 51 b H35LE (0 (Cdhas) Gds Vb S iy o

bl o980 395

S (5310395 Wiliyy ol loo 63573 43 9 WS S3dns |y 33l Cawl (Sen &5 Sy pluz) Bpgsle 3 e

1Jde o diws

2S5 oslazul laddlo b Ollse 90 03,88 )10 )8 Sy Cyady o 3l o

G Wy il didls dogl lila) s 50 “Min” Cuadle & 1) gdow 0UiiS gohiw 9 iyl b oud dzdB 035 Bpole ¢l o
Al 5 Sl sl giz S 4S

S bl disls az g5 aums «TURBO/BOOSTY @ 1y gudsw « S sl gohiw glsl 695 52 5lé 5 9,5 digy Gublop o,80ee gy o
A3 5 M 4 1y dsw s (o phaw 4 4o ) i o8

LSS oolatal Hgige Bdloe ALS G9us Bp 9slz 3l e

S Golsd95 Sadd b (udle 53 hgise ilim AL L e 50, 6x9l ez Sl Gl 31 e

6).)[) SN Sl Jos)ygiwd

usad 30 §l8ym 00y b S el J3YS sl 45 wibse (Lithium 10n b NiCKel Metal Hydride) glag,l Joli oaws (ol
Dgd drdldy Wb il ¢ (Lithium lon b Nickel Metal Hydride) ,5b diws 5ylé g3 @0 506 500 650 o oo ditun
S0 sl e Olods 5550 (050355 b a3l s gl

by 55 4y 5318 bl 5old HIB b wedl e . uS (610055 255 Hled 53 3L Bald LIS 3l Logd aslul L 4 CEs b Wb ¢sL e
Sl 5 Wb ialsl SBhs jsb 4 Gl 3Ses G50 Sybe dond wad ) olisS Jlasl 51 .03,55 6,3h 5o olisS Jlail sleyl Eusly
o il |y bl glalis b s9> g S e Suid 553 )51 .09 GBS Uil i b sz $igwuid] i b e slaSissw
580 ool 5 S b ey deld) Qlimas (i l)b S dSsda 548 O 5o 1y 05 Gladizr 9 Oliws




sl sl Joxllygiwd

Al 0 39290 Olyye 5 Lasyluiliul plé b Glas olSawd ool ded ieal $l

CB3 b 1y sl 0y9line ol k) .Cawl 0uds ol (SOl oolitul glys Jads olKiws
Josllygiws b oS oslatul 455,08 IS 10 |y Gistue digSoun ouSudss (uilssy
8y dless Coud Gabaio

Sgd oalatwl gole Jal & 5o Wb Of (el LSO 6Bwd SO i L3y o)l
Joema Hob 0 33,50 H8 L counlicve Jol8 u_;#»’l- 3329 9 OOl Uygo o olKws 3
0 dy5 3Sye (93005 o 1y OF Lel a3 3 1y oBiws 3390 (l 50 ST 00latl
Mg Sy s b Olpaasd 435550 plodl glp ol il Oz 0SSyl 395 Jiie
Sabe 5

D9 plovl Glol Sw Olehd  eolatul b 5 graasie hugd Wb hid Ol jwss
Olshd ) Jadd asb Sbyhs 0gs oBws s Gl G Ol Glp Sl (5w
S oolul (0,8 (853b b)) el Sy

Warning: [Use only with - designation - charger]

Gl o8zwd olpan 45 (K33Li) ud laz BB i =uie 31 g8 (830 Sols gl dogd
(52/54 Ol=do) uuS soldiw] Cuwl 00l

23,5 oo oBws 3 9g dxslus) y9d 45T ) L8 Wb g,bb

il o e dydss maie 31 Wb oiws (@bl Galoy pe 5o

Ded didldy el Oyge 4 Wb bl

5 oolatw) 3 1SS H8 b usl o k..u.wT Oile) Sad las By oK O ;l
0uiSudgs Jawgs ousdhyl Jus 3l e 4 (HIle) Hud s B olSiws &sS,a
Gold bd @ Sloe Glods 3550 (3, 38005 b itdee Glaidy b 5 auS slo0gs
(O3l o JbL 1) Coles (H3Le) Slas Jladil 3y olKwd SG ) oolaiwl) JJ).AiJ
LS diuan 1iSS (K3Hle) (Pad Mz By oBGwd 90,5 @hd Gl |y By puw 35,0
DS Jogels 1y oSwd O3S 3£ L 6)'@ 9 s )

S ek o8wd glad 9 8843 auu |y Hlgs Oilehd

odl=ll3s dlga s dlge cilmsle g 63 5o b O ogbye zohiw By 5yl b 00,5 504 )
oybline 5 C¥gams (dind) sniledl 55 S)3 BBl oyt ¢FuSl losw @S) Blo
(IS sl b Cd) oyemdin 9 Jlzidl BB OVsame (0548 <0355 518 CYguamme cdpul)
S G)leogs

N ols 501y O 5wy oSiws goy » ©f WSS edboe LT o 1y olSiws S0
ASS 0,ud Glois L

dzolye 15 glioly 4 bkt ()luaSS 9 0355 348 Sili Jgame @Il oly ¢lp
SS



CHARGERS

Commercial Reference
reference
Country
Europe RS-RH5664
China RS-RH5667
RH90xx / TY90xx
RH92xx / TY92xx USA / Canada RS-RH5668
RH732X/TY732X
RHO4XX/TY94XX Korea RS-RH5669
Japan RS-RH5670
UK/ Hong Kong / UAE / Singapore RS-RH5671
RHO5XX/TY95XX Europe RS-2230001714
RHI5XX/TY95XX Korea RS-2230001715
BATTERIES
Commercial Reference
reference Voltage
RH90xx / TY90xx
RH92xx / TY92xx 21,9V Li-lon RS-RH5650
RH732X/TY732X
RH94XX/TY94XX 21.9V Li-lon RS-2230001437
RHIO5XX/TY95XX 25.2V Li-ion RS-2230001449
CHARGERS
Commercial Reference
reference
Country
RH722X / MS722X / TY722X
EUROPE RS-2230001451
RH723X/ MS723X/TY723X
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BATTERIES

Commercial Reference
reference
Voltage
RH722X 22.2V Li-lon RS-2230001450
MS722X 22.2V Li-lon RS-2230001523
TY722X/TY723X 22.2V Li-lon RS-2230001526
. RS-2230001466
RH723X 22.2V Li-lon RS2930001525
MS723X 22.2V Li-lon RS-2230001524
TY723X 22.2V Li-lon RS-2230001527
CHARGERS
Commercial Reference
reference
Country
Korea RS-RH5861
RH654x / MS654x /
TY654x / CAG54x Europe RS-RH5862
UK/ Hong-Kong / UAE / Singapore RS-RH5863

MS657x France FS-9100028844
BATTERIES
Commercial Reference
reference
Voltage
RH654x / MS654x / .
TY654x / CAG54x 14,4V Li-lon RS-RH5864
MS657x 21,6V Li-ion FS-9100028994
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CHARGERS

Commercial Charger
reference reference
Country
RH6751WO Europe YLJXA-E260055
TY675TWO Russia YLJXA-E260055
TY67XX South Korea YLJXA-K240050
BATTERIES
Commercial Battery
reference reference
Voltage
RH6751WO/TY6751WO/TY67XX 21.6V ZL-8260S06
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